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INTRODUCCION

Como consecuencia del desarrollo de la actividad econdmica y 1la
seguridad gue otorga el empleo del Titulo de Crédito denominado
Cheque, actualmente es el mas utilizade. Por ello,‘el proposito
del presente trabajo es proporcionar una exposicién general del
mismo y analizar los conceptos mas difundidos sobre esta figura

y la trascendencia que tiene en la actividad econdmica del pais.

Conforme vayamos desarrollando el tema elegido, iremocs descubriep
do la importancia del Cheque dentro del contexto juridico, asi ca
mo sus caracteristicas, elementos esenciales y las diversas for-

mas que puede presentar,

Aun cuando no es nuestro principal objetivo realizar un estudio
histoérico del Chegue, no se puede prescindir del conocimiento de
sus origenes, lo cual consideramos resulta indispensable en el
andlisis de cualguier figura de Derecho. Por consiguiente,
pretendemos apoyarnos en una visién clara de la evolucidn e im-

portancia del Cheque en el campo del Derecho.



Una_vez sentadas bases .sélidas para un criterio confiable, esta-
;embs en condiciones de comprender el desarrollo y condicién ac-

tual de nuestro objeto de estudio.

Estamos conscientes de la abundancia de estudios en la doctrina
sobre el Titulo que nos ocupa, pero a pesar de ello hemos creido
conveniente destacar los problemas que Segun nuestro criterio,
afectan mayormente el conocimiento y empleo de este instrumento -

del comercio.

A pesar de la amplia difusién del empleo del Cheque, tenemos la
impresion de que en la actividad economica, los usuarios del mis-
mo no conocen en forma suficiente las posibilidades que éste
ofrece para una mejor dinamica del proceso econoémico, incluso
consideramos que con frecuencia se desvirtua su naturaleza; es
por ello que surgié la inguietud de analizarlo dentro de nuestro
contexto juridico, centrando nuestra atencion en los conceptos
basicos que lo definen, su naturaleza juridica, las diferentes
formas que adopta y las figuras que le estan tan relacionadas

como 1o son el endoso y el protesto.



Al ir desarrollando en este trabajo los anteriores conceptos, es-
taremos en aptitud de conocer los actos mercantiles y derechos

gue se generan a partir de este Titulo de Crédito.
~

Finalmente, hemos considerado interesante hacer algunos comen-
tarios respecto a las ultimas reformas que sufrié nuestra Ley
General de Titulos y Operaciones de Crédito en materia de Cheque,
relacionandolas con algunas de las reformas fiscales gue también
estan vinculadas con el Titulo de crédito objeto de este trabajo
que someto a la apreciable consideracion de los miembros del H.

Jurado para mi examen recepcional.



NOCIONES GENERALES DEL CHEQUE.

1. BREVES ANTECEDENTES HISTORICOS.

2. UNIFICACION INTERNACTONAL DEL DERECHO MERCANTIL SOBRE

EL _CHEQUE.

3. IMPORTANCTIA JURIDICA, ECONOMICA Y PRACTICA DEL CHEQUE
EN EL DERECHO BANCARIO.



I CIONES GENERALES DEL EQUE.

1. Breves edent gstéricos.

Aidn cuando desde épocas antiquisimas se pueden encontrar documen-
tos similares al cheque, sus orfigenes son inciertos; los diferen-
tes autores que se han preocupado por el estudio de su proceden-
cia, difieren acerca de lo que consideran el origen exacto de la

aparicién del cheque.

Para algunos se conocié primero en Roma, mientras que otros opi-
nan que fue desde los Fenicios y otros afirman que fue desde los
tiempos de la Antigua Atenas. Para el maestrxo Octavio A. Hernén-
dez, los origenes del cheque se remontan a las Instituciones Ju-
ridicas y Econdmicas de la Edad Media: "En Venecia se expiden
cheques con el nombre de contadi di banco. Posteriormente, el
Banco de San Jorge, de Génova, los expide con el nombre de cédu-
las. Pronto el cheque fue documento comin en las ciudades italia-

nas.

De Italia, el uso del chegue se extendid a Holanda y el documento
recibié, indistintamente, diversos nombres: letra de cajero, fe

de depésito, resguardo, fe de banco, certificado de depésito.



La verdadera difusién del cheque, como documento de crédito tiene
lugar en Inglaterra, en el siglo XVIII. No obstante, la primera
ley que regula el cheque fue dada en Francia hasta fines del si-

glo XIX.

El nombre del documento es, en su origen, francés. Cheque, voca-
blo francés, adopté la forma inglesa de chek (exehegqueter bill o
deventures), que significa comprobacién, cotejo. Pasé al espafiol

como cheque.

En México aparece el cheque en la segunda mitad del siglo XIX,
cuando se fundan los primeros grandes bancos del pais. El Cédige
de Comercio de 1884 fue la primera Ley mexicana que se ocupd de
este doc'umento. De ella calcd sus disposiciones el C&digo de Co-
mercio de 1889, vigente hasta 1932 en que entré en vigor la ac-

tual Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito",l

Independientemente de la diversidad de opiniones de los autores,
todos coinciden en que en la antigledad fue prédctica extendida de
aquellos que efectuaban operaciones de comercio, depositar su di-
nero bajo la custodia de personas de confianza a quienes les da-

ban instrucciones para entregar sumas de dinero a terceros. Ain -

1. Hernandez Octavio A., "Derecho Bancario Mexicano", Tomo
Primero, Ediciones de la Asociacién Mexicana de Investigaciones
Administrativas, México, 1956, p&g. 198



cuando esta préictica carecfa de todos los elementos y requisitos
que constituyen al actual cheque, si se le puede considerar como

antecedente del mismo.

En apoyo a lo apuntado por el maestro Octavio A. Herndndez, res-
pecto a que el cheque tuvo sus origenes en las Instituciones Ju-
ridicas y Econémicas de la Edad Media, conviene menciocnar que
otros tratadistas como L. Carlos Divalos Mejia anotan como: “"En
la Edad Media, en las puertas de las ferias de comercio se apos-
taban los cambistas, cuya primera funcién era la de cambiar mone-
da de otros lugares, por la que era aceptada en esa feria. Poste-
rioxmente estos personajes, conocidos como bangqueros (en virtud
de estar concentrados y sentados en mesas y bancos paralelos a
las calles de entrada, dispuestos a manera de oferta hacia el pu-
blico) no sélo cumplian el papel de cambiadores de dinero: con el
tiempo también pasaron a custodiarlo en virtud de que su guardia
personal les permitfia contar con un alto indice de seguridad. Es
justamente en este primitive y rudimentario servicio de depésito
bancario que aparece el antecedente mis claro del moderno cheque.
Aquel dinero confiado a los banqueros o cambistas podia ser uti-
lizado con la simple expedicién de documentos a favor de un ter-
cero. Aunque estos documentos no eran cheques propiamente dichos,
la mecédnica de utilizacién era igual a la que se observé en el

primer servicio de chequera que se conoce", 2

2. Divalos Mejia L. Carlos, "Titulos y Contratos de Crédito,
Quiebras", Coleccién Textos Juridicos Universitarios, Editorial
Harla, S.A. de C.V., México, 1984, p4g. 157



Conforme a lo anterior es en este rudimentario servicic de deps-
sito bancario que encontramos el antecedente del moderno cheque.
El dinero que se confiaba a los cambistas podia ser utilizado con

la simple expedicién de documentos a favor de terceros.

A través de su evolucién en el medio cambiario, histéricamente,
el cheque recibid indistintamente, una gran variedad de denomina-
ciones, tales como: Contadi di Banco, Cédulas, Chek, Letra de Ca-
jero, Fe de Depdsito, Rasguardo, ée de Banco, Certificado de De-

pSsito, etc.

Los origenes mis trascedentes del cheque estdn ligados con los
antecedentes de los bancos, por lo que debemos incluir en forma
paralela los antecedentes del primero con el suygimiento de los
segundos; las Instituciones de Crédito, consideradas como tales,
escasamente las encontramos en un periodo no mayor de cien afios
desde su aparicidén. Es el cheque,.por lo tanto, un documento ti-
picamente bancaric; a tal extremo que no puede concebirse su em-
pleo sino para disponer de fondos existentes en un depésito ban-

cario.

Reiterando lo indicado por el maestro Octavio A. Herndndez, con-
gideramos conveniente hacer una breve sintesis de la aportacién
al desarrollo del cheque por parte de diversos paises europeos,

finalizando con la evolucidén del mismo en nuestro pais.



Se encuentran antecedentes del actual cheque en los baises bajos,
en particular en Amsterdam, Holanda, donde a finales del siglo
XVI, era usual entre los comerciantes confiar a cajeros piblicos
la guarda y custodia de su dinero, y disponian del mismo a través
de Ordenes de pago emitidas a favor de terceros y a cargo de di-

chos cajeros.

Seglin nos, ensefia Rafael De Pina Vara: "Estos documentos, precur-
sores también del-moderno cheque, recibieron el nombre de ~letras’
de cajero” (kassiersbreifje), y fueron regulados posteriormente
por una ordenanza de 30 de enero de 1776, en la cual se inspiré

la moderna legislacién holandesa sobre el cheque“.3

Opina el maestro Roberto L., Mantilla Molina: "El tftulo que hoy
conocemos y que tan gran difusidén ha alcanzado, se origina pri-
meramente en Holanda, cobra gran importancia en la préictica ban-
caria inglesa y de ésta irradia a otros paises; sélo a partir de
estos antecedentes puede seguirse su filiacidén hasta nuestros

dias".4

Menciona Rafael De Pina Vara que, en la Exposicién de Motivos de
la Ley Belga sobre el cheque de 1873, que este documento se usaba

3. De Pina Vara Rafael, "Teorfa y Practica del Cheque", Editorial
Porriia, S.A., 3a. Edicién, México, 1984, p&g. 53

4. Mantilla Molina Roberto L., "Titulos de Crédito", Editorial
Porrda, S.A., 2a. Edicién, México, 1983, péag. 277



desde épocas antiguas en Amberes, conocido con la palabra flamen-
ca Bewijs. Nos dice también que en la Exposicidn de Motivos de la
mencionada Ley se relata como antiguas crénicas se refieren a Sir
Thomas Gresham, banquero de la Reina Isabel, que fue enviado a Am
beres en 1557 a hacer un estudio de dicha forma de pago, que pos-

teriormente introdujo a Inglaterra.

A pesar de lo antes dicho, nos encontramos ‘con muchos autores que
consideran al cheque moderno como un documento de origen inglés,
que alcanza su desenvolvimiento verdadero durante la segunda mi-
tad del siglo XVIII. Dichos autores concluyen gque la verdadera
historia del cheque actual y su desenvolvimiento y difusién como
instrumento de la economfa y del derecho tiene principio en In-
glaterra, adn més, se apoyan en que el origen etimolégico de la

palabra Cheque, proviene del idioma inglés.

Al respecto, Rafael De Pina Vara, nos dice: "En la misma Inglate-
rra se Sefialan como precursores del cheque los mandatos de pago
expedidos por los soberanos ingleses contra su Tesoreria, en el
siglo XII, conocidos con el nombre de billae scacario o bills of
exchequer. Sin embargo, considera De Semo, que esos documentos
gdlo tienen una analogia minima con el cheque modernc y que, en
realidad, no son sino meras delegaciones emanadas de la potestad
politica, es decir, simples documentos de caricter administrati-

vo.



Los verdaderos precursores del cheque moderno en Inglaterra son
los documentos conocidos con el nombre de Cash-Notes o Notes. Se
trataba de tftulos a la orden o al portador, que contenian un
mandato de pago del cliente sobre su banquero y se remontan a la
segunda mitad del siglo XVIII. El autor inglés MacLeod, sefiala

como fecha del més antiguo la de 3 de junio de 1683 .5

‘A partir de 1742, los bancos ingleses iniciaron la prictica de a-
bonar en la cuenta de sus clientes el importe de los depdsitos
que efectuaban y a la vez les daban autorizacién para emitir ér-
denes de pago, con cargo a dichos depésitos. De tal manera que es

asi que aparece el cheque con cargo a un banco de depdsito.

De acuerdo a los diversos Tratadistas del Derecho que han profun-
dizado en estos aspectos histdricos que comentamos, es con la
creacién del Banco de Inglaterra, en 1694, que se inicia la moda-
lidad de proporcionar a los depositantes talonarios disefiados pa-

ra el retiro de fondos a favor de terceros.

En Inglaterra, como en otros paises no existidé una regulacidn le-
gislativa para el empleo del cheque, sino que éste se regia por
los usos comerciales; fue hasta 1882, que se promulga el ordena-

miento denominado Bill of Echange en que se ¢rean las normas que

S. De Pina Vara Rafael, Obra Citada, pigs. 5S4 y 55



regirfan a este titulo de crédito, y que darian base a la crea-

cién de los posteriores ordenamientos en los demds paises.

Sin embargo, Francia es el primer pafis que legisla en forma orgé-
‘nica en materia de cheque, en virtud de la Ley de 14 de junio de
1865, en la que el cheque es organizado de manera expresa por una
legislacidn especifica y adquiere el estatuto de Titulo de Crédi-
to, con la caracteristica tipica de ser necesariamente librado

contra un banco.

Esta primera regulacién adopté las pr&cticas inglesas que exis-
tfan sobre el cheque y que se contenian en diversas reglamenta-

ciones bancarias gque no llegaron a tener fuerza de Ley.

Esta Legislacién sobre el cheque en Francia ha venido sufriendo
una evolucidén mediante diversas Reformas y Decretos-Ley, asi como

diversas regulaciones especificas sobre la materia.

Pese a lo antes expuesto, diversos tratadistas italianos reclaman
para Italia la mayor antigiledad en el uso del cheque, no obstante
que fue regulado por primera vez en el Cédigo de Comercio de 2 de
abril de 1882. En apoyo a lo que afirman los tratadistas italia-
nos el maestro Cervantes Ahumada indica: "El cheque como ordern de
pago, es tan antiguo como la letra de cambic. Seguramente que en

los bancos de la antigiedad fue conocida la orden de pago. Pero



el cheque modernc tiene su nacimientc en el desenvolvimiento de
los bancos de depésito de la cuenca del Mediterrdneo, a fines de

" la edad media y a principios del renacimiento".5

Sefiala, ademds, el maestro Cervantes Ahumada, que el maneﬁo de
cuentas y el pago por giros o sea por traslado de una cuenta a o-
tra por una orden de pago, fue prictica de los Bangueros Venecia-
nos y el Banco de San Ambrosio de Mil&n, lo mismo que los de Gé- -
nova o Bolonia, usaron Srdenes de pago que eran verdaderas che-

ques.

Rafael De Pina Vara nos refiere como: "Las polizze del Banco de
N&poles, {segunda mitad del siglo XVI}, eran titulos emitidos pox
el depositante a cargo del Banco, pagaderos a la vista y transmi-
sibles por endoso. Segin De Semo, a las polizze sciolte, que no
afrec{an al tomador la seguridad de la real existencia de fondos
diéponibles en poder del banco, se afladieron engseguida las poli-
zze notata fede, sobre las cuales el banquero atestiguaba o cer-
tificaba la existencia efectiva en su poder de la suma suficiente

para el pago" 1

Este tiltimo titulo, puede considerarse como antecedente del che-

que certificado.

6. Cervantes Ahumada Rail, "Titulos y Operaciones de Crédito",
Editorial Herrero, S.A., Ba. Edicién, México, 1973, pdg. 106

7. De Pina vara Rafael, Obra Citada, pig. 52
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También nos dice el maestro Rafael De Pina Vara que existieron
unos Estatutos de los Mercaderes de Bolonia (afio 1606), que se
refieren a las polizze bancarile, sumamente difundidas en la préc-
tica bancaria bolonesa que adoptaban la forma de pagarés o de ér-
denes o mandatos de pago Y que son éstas Gltimas las que en rea-

lidad deben considerarse como antecedentes del cheque moderno.

Por lo que se refiere a los antecedentes del cheque en Espafia, el
Cédigo de Comercio del 22 de agosto de 1885, reguld por primera
vez el cheque, ain cuando el uso del mismo fue anterior en la
prdctica mercantil. El chegque, con el nombre de “Talén™, fue
adoptado en Espafia por las empresas mercantiles dedicadas a ad-

mitir depésitos de dinero en cuenta corriente.

Al decir del maestro Rafael De Pina Vara: "Los “talones al porta-
dor™, que entrega el Banco Nacional o de Espafia a los que tienen
cuentas corrientes para que puedan retirar, parcialmente y a me-
dida que los necesiten los fondos que han depesitado, y los “man-
datos de transferencia™, que igualmente les entrega para que abo-
nen dichos fondos a otros interesados, que también tienen cuenta

corriente, no son otra cosa que verdaderos “cheques”.

La misma calificacién merecen los documentos que facilitan los
diferentes bancos y sociedades mercantiles a los particulares que
depositan en las cajas de estos establecimientos met&dlicos o va-

lores de facil cobro, a fin de que mediante dichos documentos pu

i

i1



dan retirar las sumas que sucesivamente vayan necesitando. Y de
igual modo deben considerarse como “cheques™, bajo una forma im-
perfecta, las libranzas, 6rdenes y mandatos expedidos por el due-
filo de cantidades realizadas y existentes en poder de su apodera-
do, administrador o corresponsal, para que entregue el todo o par

te de ellas a persona determinada”.®

Sin embargo, nos dice Rafael Dé Pina Vara, que el cheque, como do
cumento bancario no pudeo nacer en Egpafia con anterioridad al desa
rrollo de las operaciones bancarias de depésito, lo que aGn no su

cedia cuando se publicd el Cédigo de Comercio de 1829,

En México, encontramos por primera vez al cheque en la segunda mi
tad del siglo XIX, con la aparicién de los primeros bancos y sus
primeras operaciones, en particular con la fundacién en 1864, del

Banco de Londres, México y Suddmerica.

Al igual que en otros paises el cheque fue organizado dentro de
las practicas bancarias. La primera reglamentacién de este titulo
de crédito, como titulo bancario surgié en el Cédige de Comercio
de 1884, quien recogié los principios bédsicos que prevalecian en

los medios bancarios de la época.

8. Ibidem, pags. 60 y 61

12



El C&digo de 1889, se limité a reproducir las disposiciones del
Cédigo de 1884, las cuales estuvieron vigentes hasta la publica-
cién de la Ley de Titulos y Operaciones de Crédito de 1932; la
cual a su vez, recogié los principios bésicos de la Convencidn de
Ginebra de 1930, atn cuando México no la ratificé, y por lo tan-
to, no quedamos obligados a adoptarlos textualmente, si regulé el

cheque de acuerdo a las mds modernas orientaciones.

Actualmente, el cheque se rige fundamentalmente por la lLey de Ti-
tulos y Operaciones de Crédito, Ley de Instituciones de Crédito,
Reglamento de las Cimaras Bancarias de Compensacién, Ley Orgédnica
del Banco de México, y otras Leyes que contienen normas aisladas
como acontece con la Ley del Impuesto Sobre la Renta y el C&digo

Fiscal de la Federacién.

De acuerdo a lo anterior, Rafael De Pina Vara nos dice: "Los Cédi
gos de comercio mexicanos de 1884 y 1889, en sus articulos 918 y
552, respectivamente, establecen que: “Todo el que tenga una can-
tidad de dinero disponible en poder de un comerciante o de un es-
tablecimiento de crédito, puede disponer de ella a favor propio o
de un tercero, mediante un mandato de pago llamado cheque”™. En la
reglamentacién de la materia que nos ocupa se observa desde luege
la influencia de la ley francesa de 14 de junio de 1865 y del C&6-
digo de comercio italiano de 1882. La influencia de este dltimo
es notable sobre todo en cuantoc .a la adopcién de un sistema mixto

por lo que se refiere a la calidad del librado: comerciante o ban

13



co, en contradiccidén con el antiguc sistema francés que no impo-
nia calidad especial al librado y también con el sistema inglés,
de acuerdo con el cual sélo pueden librarse cheques en contra de
un banco..... La Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito
vigente, representa, indudablemente, un avance de la técnica le-
gislativa en la regulacién del cheque en nuestro pais, y tiene
una orientacién completamente distinta a la de los ordenamientos

mercantiles mexicanos anteriores.

La Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito, regula la ma-
teria relativa, a los tftulos de crédito en general y del cheque
en particular, de acuerdo con las modernas orientaciones doctri-
nales y legislativas. Reglamenta, casi siempre en forma acertada,
los distintos aspectos del cheque y debe considerarse, en térmi-
nos generales, una buena ley..... Los redactores de nuestra Ley
General de Titulos y Operaciones de Crédito, sin olvidar los prin
cipios bésicos de nuestro sistema juridico ni la realidad mexica-
na, sufrieron convenientemente la influencia de doctrinas y leyes
ajenas, como se reconoce en la Exposicién de Motivos..... Asfi,
Vézquez del Mercado, sefiala que en la redaccién de la Ley General
de Titulos y Operaciones de Crédito se marca evidentemente la in-
fluencia de los proyectos que para el Cédigo de comercio del rei-
no de Italia se han elaborado. Estos son tres: Proyecto prelimi-
nar para el nuevo Cédigo de comercio, conocido generalmente como
Proyecto Vivante; F;roposiciones de la Confederacidn general de la

Industria italiana, para la reforma del C6digo de comercio, llama
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das generalmente Proyecto de la Confederacién de la Industria;.y
el Proyecto de la Comisién Real para la reforma de los Cédigos,

conocido cominmente como Proyecto D'Amelio.?

Segln hemos visto, el proceso evolutivo del cheque ha guardado
rasgos similares en todos los paises comerciales de la época mo-
derna; en virtud de que las necesidades de custodia y utilizacién

de un instrumento de crédito han side las mismas.

2. Unificacidén Internacional del Derecho_Mercantil sobre Chegue.

La tendencia a la Unificacién Internaciocnal del Derecho Mercan-
til, responde a las necesidades de las relaciones comerciales. Se
ha venido haciendo indispensable establecer un orden de todas
aquellas normas juridicas que tienen por objeto regqular las ac-

tividades de los comerciantes.

En virtud del desarrollo en la tecnologia de las comunicaciones
se ha presentado una relacién mis cercana entre las diversas na-
ciones, y por lo tanto, se han incrementado fuertemente las rela-
ciones comerciales. De esta manera, se ha impuesto la necesidad
de disposiciones similares para esas relaciones independientemen-

te del lugar en que ocurran; todo elle con la finalidad de evitar

9. Ibidem, pédgs. 63, 64, 65 y 66
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conflictos de derecho ocasionados por opuestas legislaciones na-

cionales.

La cada vez mds frecuente circulacién internacional en materia
cambiaria (de Letras de Cambio, Pagarés, Certificados, Cheques y
demds Titulos de Crédito) en que se hacen constar y da formalidad
a las relaciones de pago y de crédito obligan a adoptar una legig

lacién uniforme internacional.

La Unificacién Internacional del Derecho, respecto a la materia
cambiaria, tiene entonces como meta hacer mis ficiles las rela-
ciones econdmicas que dia a dfa se limitan menos al &rea interna

de los paises y se convierten en un movimiento internacional.

Los tratadistas que han opinado sobre la Unificacién Internacio-
nal, consideran que, refiriéndose al cheque, serd mis eficaz este
titulo en cuanto sean menores las restricciones que se impongan
para su validez, lo cual, aseguran los mismos, hace mds necesaria

todavia la inidad en materia de leyes.

El cheque, es susceptible de circular a través de pafses distin-
tos al del lugar en que fue librado o de ser suscrito por sujetos
sometidos a varias legislaciones. Esta variedad va a llevarnos a
conflictos que pueden evitarse con normas de Derecho Internacio-
nal Privado que se contengan en cada una de las legislaciones lo-

cales.
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Los esfuerzos hacia la unificacién pueden clasificarse en dos pro

puestas principales:

1.- Que todos los pafises adopten y apliquen en su territorio una
Ley Uniforme, una Ley Tipo, que prive y sustituya a la Ley Na

cicnal, para que se eviten'o reduzcan los conflictos; y

2.- La redaccidn y adopcién de reglas comunes que acepten todos
los paises, y que se traduzcan en normas uniformes de Derecho
Internacional Privado que resuelvan los conflictos originados

por la diversidad de Leyes.

A este respecto, creemos que la primera solucidén seria rechazada
por la mayoria de los pafses, en virtud, de que se consideraria
que la aplicacién de una ley promulgada por otros estados afecta-
ria la Soberanfa Nacional. Asimismo, consideramos que la adopcién
de una ley tipo, si bien, lograria una unificacién en materia de
cheque, provocaria conflictos con las disposiciones internas del

derecho mercantil de cada estado.

Por lo que se refiere a la segunda propuesta consideramos que en-
caminaria de una manera mis eficaz a evitar conflictos como los
sefialados anteriormente, consiguiendo a la vez una uniformidad en

las disposiciones en materia del cheque.
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Conviene incluir a continuacién lo que afirma Rafael De Pina Va-
ra, respecto a los esfuerzos para unificar la normatividad del
cheque: "Desde fines del siglo XIX, las agrupaciones y congresos
de juristas, comerciantes e industriales iniciaron y promovieron
el movimiento unificador que nos ocupa. Posteriormente, los go-
biernos nacionales, a través de reuniones de cardcter internacio-
nal, asumen la tarea e intervienen eficazmente en el estudio y so
lucién del problema. Hay que sefialar que el movimiento unificader
se refiere en una primera etapa a la letra de cambio, y no es si-

no posteriormente cuando abarca la materia relativa al cheque.

Corresponde al Instituto de Derecho Internacional, en su reunién
celebrada en Oxford en el afio de 1880, haber geflalado la oportuni
dad y necesidad de una legislacién uniforme en materia de letras
de cambio y otros documentos negociables. Posteriormente, en sus
reuniones de Turin (1882), Munich (1883), Bruselas (1885) y Lau-~
sana (1927), se ocupa también del problema, debiendo destacarse
por su importancia el “Proyecto de Ley Uniforme sobre las Letras
de Cambio, Pagarés, Cheques y otros Titulos Negociables™ y el
“Proyecto de Reglamento Internacional de los Conflictos de Le-
yes™, en dicha materia, aprobados por el Instituto de Derecho In-

ternacional en su reunién del afio de 1885 celebrada en Bruselas.

Los Congresos Internacionales de Derecho Comercial, celebrados en

Amberes (1885) y Bruselas (1888), redactaron, discutieron y apro-
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baron un Proyecto de Ley Uniforme sobre Letras de Cambio y otros
Titulos Negociables (entre ellos el cheque, el que se asimilaba a
la letra de cambio a la vista). En el dltimo de los congresos ci-
tados se llegé a la conclusidén de que el problema de la unifica-
cién era de orden politico y que, consecuentemente, no era posi-
ble resolverlo eficazmente sin la participacién de los gobiernos

de los Estados.

También se ocuparon del problema el Congresc Internacional de De-
recho Comparado (Paris, 1900) y la International Law Association,

en sus reuniones de Londres (1910} y de Buenos Aires (1922).

Por lo que se refiere a las agrupaciones comerciales e indus-
triales, el problema de la unificacién fue abordado por los Con-
gresos Internacionales de las Cémaras de Comercio y de las Aso-
ciaciones Comerciales e Industriales reunidos en Praga {1908),
Boston (1912) y Paris (1%14) y por la Cédmara de Comercio Interna-
cional en su reunidén de Bruselas (1925}, en la que se decidid por
la unificacién en materia de cheque y se expresé el deseo de que
fuera convocada oficialmente una nueva conferencia internacional,
bajo los auspicios de la Sociedad de Naciones, del tipo de las cg
lebradas en La Haya en 1910 y en 1912, y de Estocolmo (1927), en
la gue se discutié un Proyecto de Reglamento Uniforme, recomen-
dando su estudio a la Conferencia Internacional para la Unifica-
cién del Derecho Cambiario, que deberia ser convocada por la So-

ciedad de Naciones.
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Como £6rmula distinta a las dos enunciadas para la solucién de
log conflictos de leyes en materia de cheque, es interesante ha-
cer referencia a la iniciativa propuesta por el comité nacional
francés de la C&mara de Comercio Internacional, en el sentido de
crear un cheque de cédracter internacional, a través de un pro-
yecto unifo;me que adoptarfian los diversos Estados, el cual regla
mentaria los cheques librados en un pais y pagaderos en otro dis-
tinto, dejando asfi a la regulacién de la ley nacional aquellos
cheques cuya circulacién estuviera limitada a las fronteras de
sus respectivos territorios. Este proyecto fue rechazado por el
Congreso de la C&mara de Comercio Internacional de Bruselas
(1925), principalmente por la oposicién enérgica de la delegacién

inglesa.

En Yealidad el movimiento en pro de la unificacién del derecho
cambiario en general, y del cheque en particular, no adquiere ver
dadera importancia y trascendencia sino hasta el momento en que
los gobiernos de los distintos paises aceptan participar, para la
solucién de los problemas r~lativos, en reuniones de cardcter in-
ternacional. Merecen atencién especial las conferencias de La Ha-

vya (1912) y de Ginebra (1931), por lo que al cheque se refiere.

La “Primera Conferencia Diplomitica para la Unificacién del Dere-
cho relativo a la Letra de Cambio y Pagaré~, en su sesién del dia
23 de julio de 1910 (La Haya), emitid un voto en el sentido de

que una segunda conferencia deberia ocuparse también de la unifi-
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cacién del derecho en materia de cheque. El gobierno holandés que
d6 encargade de esta segunda conferencia diplomitica y para tal
efecto envidé a todos los Estados interesados un ~Cuestionario~,
en el que se incluifan las diversas cuestiones que deberian ser
tratadas por el Reglamento Uniforme en Materia de Cheque. Ese
cuestionario y las respuestas y observaciones formuladas por los
distintos paises, habria de servir de base a los trabajos de la

segunda conferencia diplomitica de La Haya.

La “Segunda Conferencia Diplomitica para la Unificacién del Dere-
cho relativo a la Letra de Cambio, Pagaré y Cheque™, se feunié en
La Haya, del 15 de junio al 23 de julio de 1912, con la asisten-
cia de delegados de treinta y siete Estados. En esta conferencia
no llegé a aprobarse un reglamento uniforme en materia de cheque,
sino simplemente un anteproyecto de unificacién, en forma de
treinta y cuatro resoluciones (Résolutions sur 1' unification du
drolt relatif au chéque), recomenddndose la celebracidén de una
tercera conferencia para su aprobacidén definitiva. Sin embargo,
los trabajos y conclusiones de la conferencia de 1912, tienen una
gran importancia. En primer término, marcan una etapa decisiva en
la emancipacién del cheque respecto de la letra de cambio, confi-
gurdndose aquel tftulo como un instrumento juridico, con caracte-
res propios. En segundo lugar, las resoluciones aprobadas inspira

ron los proyectos uniformes posteriores, fundamentalmente los ela
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borados por el Comité de Expertos de la Sociedad de Naciones
(1927-1928), que tanta influencia tuvieron en la Conferencia de

Ginebra.

La guerra mundial, iniciada en 1914, interrumpid los trabajos de

unificacién a que nos referimos",10

Con posterioridad a la‘Primera Guerra Mundial se reanﬁdaron los’
intentos en pro de la Unificacién Normativa del Cheque, valiendo
la pena mencionar como los mds notables los de la Cimara de Comegr
cio Internacional de Bruselas (1925) y de Estocolmo (1927), asf

como el Comité Econdmico de la Sociedad de Naciones.

Finalmente en la Conferencia Internacional de Letras de Cambio,
Pagarés y Cheques, reunida en Ginebra en el afio de 1931, se llegd
a promulgar la Ley Uniforme sobre el Cheque, que fue firmada por
varios estados, siendo, posteriormente adoptada como Ley Nacional
en varios paises que en muchos casos modificaron su Legislacién
Interna para adaptarla a las disposiciones de -dicha Ley, si bien
México firmé el Proyecto de la Convencién de Ginebra, que incluyé

el de la Ley Uniforme sobre el Cheque, se abstuvo de ratificarla.

A pesar de lo anterior y que no estibamos obligados a adoptar tex

tualmente los principios de dicha Convencién, segin opinién de di

10. Ibidem, pdgs. 70, 71, 72 y 73
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versos tratadistas, la Ley General de Titulos y Operaciones de
Crédito de 1932 si recogié b&sicamente los conceptos fundamenta-
les y reguld el cheque de acuexdo a ellos y a las m&s modernas

orientaciones de la materia.

En esta actitud del Legislador Mexicano se muestra claramente co-
mo las realidades preexistentes como el cheque aceptado a nivel

internacional mueven a que se les otorgue fuerza de Ley.

Y en otros casos dieron lugar a importantes proyectos en los que
intervinieron Comisiones Internacionales de Jurisconsultos enca-
minadas a la obtencién de un C6digo de Derecho Internacional Pri-

vado, en el que se incluyeron disposiciones aplicables al cheque.

Uno de estos proyectos fue aprobado por casi todos los paises de
América, en La Habana en 1928, denominado Cédigo de Derecho Inter

nacional Privado o Cédigo Bustamante.

Continuando con el maestro Rafael De Pina Vara: "En el Congreso
Suramericano de Derecho Internacional Privado reunido en Monte-
video en el afio de 1940, se celebrd, entre otros, un tratado de
derecho comercial terrestre, en el cual se consideran también
aplicables al cheque las disposiciones dictadas en materia de le-
tra de cambio, con las siguientes modificaciones: “La ley del Es-
tado en que el cheque debe pagarse determina: 1° El término de

presentacién. 2° Si puede ser aceptado, cruzado, certificado o
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confirmado y los efectos de estas operaciones. 3° Los derechos
del tenedor sobre la provisién de fondos y su naturaleza. 4° Los
derechos del girador para revocar el cheque u oponerse al pago.
§° La necesidad del protesto u otro acto equivalente para conser-
var los derechos contra los endosantes, el girador u otros obliga
dos. 6° Las demds situaciones referentes a las modalidades del

cheque"".11

En los diversos Congresos de los Paises de América no ha sido po-
sible obtener la adhesién de los Estados Unidos de Norteamérica
hacia un C6digo de Derecho Internacional Privado que unificara la

legislacién acerca del cheque; tampoco se ha logrado, por lo tan-

to, la adopcidn undnime de una Ley Internacional.

Resumiendo lo que hemos venido exponiendo, encontramos sumamente
dificil que algin dia se llegue a una Unificacién Internacional
de la Legislacidén Cambiaria, debido principalmente a las bases
del derecho opuestas diametralmente, como lo son el Derecho Escri

to y el Consuetudinario, Common Law.

3. Importancia Jurfdica, Econdmica Prdctica del Che en el
Derecho Bancario.
La importancia del cheque se deriva de su consideracién como ins-

11, Ibidem, p&gs. 78 'y 79
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trumento de pago que sustituye el pago en dinero efectivo.
C
Aunque el cheque es un instrumento de pago, a la vez es un tftuloc

de crédito y como tal puede “circular™ como cualquier otro.

Conviene apuntar lo que acerca de la importancia juridica y econd
mica del cheque nos dice Octavio A. Hernindez: "El funcionamien-
to, la importancia juridica y la trascendencia econémica del che-
que s8&lo son comprensibles en funcién de las operaciocnes de deps-
sito bancario a la wvista (Depbsito bancario a la vista es aquel
en cuyo contrato se estipula que la institucién depositaria se
obliga a restituir la suma depositada en el momento en el que lo
pida el depositante. El modo m&s comin de celebrar este tipo de
depbsito es en cuenta de cheques..... El dep6sito bancario se en-
tiende a la vista, a menos que especialmente se mencione plazo pa
ra ¢él. Los depbsitos de dinero que se constituyan en institucio-
nes de crédito, se entenderdn entregados en cuentas de chegues

salvo convenio contrario).

Gran parte de los ahorros de una nacién se encuentran en los capj
tales depositados en los bancos..... La funcifén econdémica y la eg
tructura jurfdica del depSsito a la vista y del depésito a plazo,

difieren entre si.
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ﬁfectivamente: los depdsitos a largo plazo provienen de personas
que tienen dinero ocioso que desean invertir lucrativamente. Es-
tpg‘depésitos dan al banco depositario gran libertad para inver-
tir el dinero depositado, pues cuenta con la garantfa de gque el
depositante no retirard su dinero, sino transcurrido cierto tiem-

po.

Pc_:r el contrario, los depésitos a la vista provienen de capitales
que son necesarios a sus duefios y que s6lo por razones de comodi-
dad y de seguridad son depositados en las instituciones de crédi-
to, que garantizan al depositante la disposicién a la vista e in-
condicionalmente, del dinero depositado. Es, en efecto, mds cémo-
d? depositar el dinero en un banco, que manejarlo personalmente;
t;:nbién es seguro este depSsito, que previene contra riesgos de
robo o de extravio, por virtud de la custodia que realizan los

bancos.

La necesidad Qe facilitar la inmediata disposicién del depSsito g
fectuado en instituciones bancarias requirid la creacién de un dg

cumento especial: el cheque".lz

El cheque nace, como ya se vié, para satisfacer las necesidades
gue surgieron en el mundo de los negocios con motivo del degarro-

llo de las operaciones bancarias. Puede decirse, que el cheque es

12. Herndndez Octavio A., Obra Citada, pédgs. 163 y 197

26



el producto de una sociedad cada vez més avanzada y adecuada a
las necesidades del comercio, de la industria y de la vida moder-

na.

Para entender la mecdnica del cheque y su importancia, es necesa-
rio estudiar la causa prdctica de su existencia y uso; ésta se
puede apreciar al considerar dos necesidades fundamentales en

cualquier relacién de comercio. Estds necesidades son:

1.- Necesidad de Seguridad.- Es decir, seguridad que evite el
riesgo inherente de llevar consigo cantidades de dinero en
efective, la cual se logra al haberlo depositado en una Ins-

tituecién Bancaria.

2.- Necesidad de Utilizar.- Esto es, utilizar el dinero que se
tiene depositado pero sin tener que acudir a una Institucién

Bancaria cada vez que se requiera de €l.

Por lo tanto la n~cesidad de seguridad la satisface un banco y la

de utilizar la cumple el cheque.

El cheque viene a cumplir las necesidades surgidas en el mundc de
los negocios, del comercio y del desarrollo de las operaciones
bancarias. Su empleo se ha generalizado en los distintos &mbitos
de las relaciones sociceconémicas (bolsa, transacciones entre pap

ticulares, comercio, trabaje, produccidn, ete.).
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Hoy en dia los bancos reciben de sus clientes dinero que se obli-
gan a devolver a la vista, cuando el cliente asi lo requiera. Pa-
ra documentar las Srdenes de pago de los clientes se utilizan los
cheques. Se llaman depdsitos las entregas de dinero que hacen los

clientes al banco.

El chegue ha venido a revolucionar el funcionamiento y regulacién
del sistema bancario, captando en este dltimo cada vez mayéres re

cursos.

Carlos D&valos Mejfa afirma que: "El cheque, como la mayoria de
las figuras del derecho mercantil, no es el producto de la imagi-
nacidén de un legislador, sino el producto de la imaginacién que
han debido desplegar los comerciantes para solucionar sus necesi-

dades cotidianas".l3

Acerca de la utilidad préctica del cheque, Georges Ripert afirma
que: "El cheque permite retirar los fondos depositados por el li-
brador mismo o por un mandatario. E1l librador emite para s{ mismo
un cheque a su orden y los bancos usan cheques llamados omnibus o
passe-partout para permitir el retiro de fondos sin necesidad de

entregar un recibo. De este modo pueden hacerse pagos sin usar bi

13. DA&valos Mejfa L. Carlos, Obra Citada, p&g. 156
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lletes de banco ni recibos, lo que actualmente se utiliza muchi-
gimo y ademds tiene la ventaja de permitir pagos a distancia me-

diante el simple envio del titulo.

Pero la principal utilidad del cheque es que permite los pagos
por compensacidn. Quien recibe un cheque en pago no lo cobra, si-
no que hace que su importe se inscriba al crédito de su cuenta y
si tiene.que hacer un pago Alo hace también por cheque. De este mg
do el pago por cheques reemplaza a la moneda y se ha podido ha-

blar de moneda escritural al lado de la modeda fiduciaria.

El cheque presenta sobre el billete de banco la ventaja de que se
crea Unicamente a medida que se necesita y de este modo el empleo

del cheque disminuye la circulacidn fiduciaria".4

La relevancia del cheque como medio o instrumento de pago corres-
ponde directamente al papel econdmico que desarrolla. Asi es gue,
al utilizar el cheque para efectuar los distintos pagos se produ-

cen diversas utilidades como las que sefialamos a continuacién:

1.~ Ante todo, el cheque resulta Gtil como instrumento o medic de
pago, que suple en el proceso econdmico al pago en monedas mg
t&licas o billetes de banco (dinero) .

14, Ripert George, "Tratado Elemental de Derecho Comercial™,
Traduccidén de Felipe de Sold Cafiizares, Tomo III, Operaciones -
Comerciales, Topogrdfica Editora Argentina, S.R.L., Buenos Aires,
1954, pdgs. 261 y 262 .
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2.-

La utilizacién del cheque como medio de pago produce diferen-
tes resultados desde el punto de vista juridico a los que se
producen al pagar moneda de curso legal. El deudor que paga
con un cheque y no con dinero no queda de inmediato liberado
de su obligacién, sino hasta que el cheque sea cubierto por
el librado, y mientras tanto esto no suceda subsiste la deu-

da.

En apoyo a lo anterior la misma Ley General de Titulos y Ope-
raciones de Crédito establece, en su artfculo 7° que los tif-
tulos de crédito dados en pago se presumen recibidos bajo la
condicién “Salvo Buen Cobro™; y en su articulo 195 establece
que el que pague con cheque un titulo de crédito mientras no
sea cubierto dicho cheque, no seri considerado de otra forma

que como depositaric del titulo.

Al sustituirse los pagos con moneda por pagos con cheques se
da curso a una disminucién del circulante monetario al redu-
cir la utilizacién innecesaria de grandes cantidades de efec-
tivo repercutiendo en importantes ventajas econémicas y finan

cieras.
El emplec del cheque como medio de pago favorece conveniente-

mente la acumulacién de dinero en los bancos depositantes,

quienes por tener entre otras funciones la de mediar en el o-
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torgamiento;de: crédit ansforman’“en’ productivos recursos

que ‘sin su intervencié sin la,existencia del cheque que-
“darian ociosos

En consecuencia, cada vez se inﬁrementa el empleo del chegue en
los diversos organismos econdmicos creados por la sociedad mo-
derna y se ha convertido en una costumbre gue se va extendiendo
entre las personas la de llevar sus fondos a depositar a los ban-
cos, para mantenerlos activos y esto ha hecho aumentar considera-

blemente la importancia econdémica del cheque.

Al respecto, Juan José Gonzalez Bustamante, menciona que: “E1 uso
del cheque, es el producto de una civilizacidén avanzada y gque adg
cuado a las necesidades del Comercio y de la Industria, aparece
en el ambito juridico con la extensién de las operaciones finan-

cieras y como un resultado de una Economia Social superior".15

15. Conzdlez Bustamante Juan José, "El Cheque", Editorial Porxia,
S.A., 4a. Edicidén, México, 1983, p&g. 3
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CAPITULO I

IX TURALE IDICA DE HE .

1. CONCEPTOS.

2. TEORIAS RESPECTQ A LA NATURALEZA JURIDICA DEL CHEQUE.

3. ELEMENTOS BASICOS.

4. DEFINICION DE CUENTA DE CHEQUES.

5. CONTRATQ DE CUENTA DE_CHEQUES.

6. SOLIDARIDAD Y MANCOMUNIDAD EN LAS CUENTAS DE_CHEQUES.

32



II NA EZA _JURIDICA DEL_CHEQUE.
1. Conceptos.
cepto de X t

Iniciaremos el estudio de este capitulo definiendo dos conceptos
de vital importancia que son: la expresién de titulo de crédito y
la de cheque, para de ah{ partir al estudio de la naturaleza juri

dica del documento denominado cheque.

Incluimos los comentarios que Pedro Astudillo Ursta nos da res-
pecto a la denominacién de tftulo de crédito, por considerar que
no se limita a dar su definicién, sino que abunda en el tema, dan
do asi una nocidn clara de los elementos que diferencian a los ti
tulos de crédito de otros documentos o figuras mercantiles, y asf
tenemos: "El antecedente remoto del concepto socbre titulo de cré-
dito esté en Savigny, quien aporté la idea del derecho incorpora-
do en el documento y en Brunner y Jacobi, que agregaron respecti-

vamente los elementos de literalidad y legitimacién.
_ El antecedente inmediato estd en Vivante, quien afirma: “El ti-

tulo de crédito es un documento necesario para ejercitar el de-

recho literal y autSnomo expresado en el mismo. Se dice que el de
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recho expresado en el titulo es literal, porque su existencia se
regula al tenor del documento; se dice que el derecho es auténo-

mo, porque el poseedor de buena fe ejercita un derecho propio,

que no puede ser restringido o destruido en virtud de las relacig
nes existentes entre los anteriores poseedores y el deudor; y se

dice, por dltimo que el tftulo es el documento necesario para
gjerqitar ei‘derecho, porcue, en tanto el titulo existe, el acree
dor'debe exhibirlo para‘ejercitar cualquier derecho, tanto el’
principal como el accesorio, de los que en &1 se contienen, no pu
diendo realizarse ninguna modificacién en los efectos del tiftulo
sin hacerla constar en el mismo. Este es el concepto jurfdico,

preciso y limitado, con el que debe substituirse la expresidén vul
gar por la que se afirma que el derecho estd incorporado en el ti
tulo”.

Vittorio Salandra considera que en la redaccién de un titulo
de crédito hay una transformacién juridica consistente en la atri
bucién a €1 de una particular calidad juridica (la de poder ser-
vir como medio para el ejercicio y la circulacién de un derecho).
La transformacién econdmica que el papel sufre y que viene a me-
nudo considerada como creacién de un valor econ6mico, es conse-
cuencia y no presupuesto de esta transformacién juridica. El pa-
pel que tenfa un valor, ain siendo minimo, se transforma en un dg

cumento, cuyo valor es extrinseco e instrumental, més que intrin-

seco, Yy depende del uso juridico para el que pueda servir.
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Asi, pues, su titularidad estard en adelante determinada por su
correspondencia a tal instrumento. La primera funcién que cumple
el titulo emitido es la de servir de medio exclusivo de legitima-
¢idén para el ejercicio del derecho en €l consignado... La segunda
funcién esencial de los titulos de crédito es la de servir como
instrumentos para la transmisién del derecho que consignan. Esta
es también una caracteristica fundamental que los distingue de o-
‘tros documentos anflogos. La funcién de transmisién del titulo eg
té estrechamente conectada con su funcién de legitimacién que prg

supone aquélla.

Puesto que el derecho cartular sélo se puede ejercitar por quien
estd en posesién del documento para transferir el derecho es nece
sario transmitir el documento. Conectada estrechamente con la li-
teralidad del derecho cartular estd su autonomia, que es su conse
cuencia. Puesto que el derecho adquirido en la circulacién del tf
tulo se adquiere tal como resulta de éste, se le considera au:dng
mo; como si hubiera nacido por vez primera en dicho texto, a fa-
vor del adquirente y en virtud de una relacién directa con el emji
tente.... M&s bien, se debe considerar que se convierte en auzéng
mo sélo después de su entrada en circulacidn, con objeto de pro-
teger a los adquirentes sucesivos, en cuanto éstos sean de kuena
fe. En efecto, el artfculo 21 de la Ley Cambiaria del que la re-

gla se deriva, se refiere a los efectos del endoso de la camkial,
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por medio del cual se supone haberse.realizado la’ adquisicién por
parte de un tercero. Por tanto, es necesario completar y corregir
la clésica definicién de titulos de crédito dada por Vivante, se-
gin la cual el tftulo es el documento necesario para ejercitar el
derecho literal y autdnomo que en €1 estd mencionado, establecien
do que es el documento necesario para ejercitar {funcidén de legi-
timacién) y transferir (funcién de transmisién) el derecho en &1
mencionado, el cqal, por efecto de la circulacién Y. en tanto ésta
:no tiene lugar por los medios propios dé los titulos de crédito,
se considera literal y auténomo frente a quienes lo adguieren de

buena fe™.

El artfculo 1° de la Ley General de Titules y Operaciones de Cré-
dito, dispone que ~Son cosas mercantiles los titulos de crédito”,
a lo que el maestro Pallares replica mis bien debid decir “Los tf
tulos de crédito son cosas mercantiles”, pues es evidente que los
buques, la moneda, los nombres comerciales, las patentes de indus
tria y comercio, las marcas, etc., son cosas mercantiles y no obs

tante ello, no son titulos de crédito.

si la ley menciona que son ~“cosas mercantiles”, es claro que qui-
so sujetarlas a un régimen jurfdico especial: el de la legisla-
cién mercantil y gue las sustrajo a la clasificacidén del Derecho
Civil de bienes muebles e inmuebles, bienes pilblicos y privados;
perc la verdad es que ni el Cédigo de Comercio ni las leyes espe-

ciales, contienen el significado de la expresién ~cosas mercanti-
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les™....

Los titulos de crédito, dice el articulo 5° de la Ley General de
Titulos y Operaciones de Crédito, son los documentos necesarios
para ejercitar el derecho literal que en elles se consigna. La de
finicidén coincide substancialmente con la de Vivante, con la sal-

vedad de que omite el término ~auténomo~.

Ascarelli explica: “Con el fin de abarcar codos los titulos de
crédito Vivante, modificando la definicidén de Brunner, define el
titulo de crédito como el documento necesarioc para el ejercicio

del derecho literal y autdnomo en &l consignado™.

Creemos que la ley mexicana supera a su modelo puesto que el titu
lo de crédito, incorpora un derecho autdnomo cuando circula, pero
no antes. Ademds, como dice Cervantes Ahumada si el concepto de
autonomia no esté contenido en la definicién legal del titulo de

crédito, estd implicito en otros preceptos de la Ley".16

Es importante afirmar la conveniencia de utilizar la expresidn de
titulo de crédito, al referirnos al cheque, por considerar que lo
es auténticamente y no sdlo por ser la expresién mds difundida
por la doctrina, sino porque la ley que lo regula lo define como

16. Astudillo Ursfia Pedro, "Los Titulos de Crédito", Editorial
Porrida, S.A., . 2a. Edicidn, México, 1988, pags. 10, 11, 13, 15 y
16 -
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tal.
oy
: Es asf,qﬁg,lé ley de la materia en su artfculo 5° nos da la si-

,guiente‘deﬁiniéién:

"Art. 5°,- Son titulos de crédito los documen-
tos necesarios para ejercitar el derecho lite-

ral que en ellos se consigna".

De los comentarios del maestro Astudillo podemos apreciar que los
diferentes tratadistas del derecho mercantil nos dan distintos
conceptos de titulos de crédito, pero a pesar de que existen dis-
crepancias entre ellos, en general, son sgimilares, asi L. Carlos
Davalos Mejia apunta: "Por titulo de crédito entenderemos el docu
mento necesario para ejercitar el derecho literal en &1 consigna-

dor .17

De la anterior definicién, e incluso de las definiciones que nos
aportan los diferentes tratadistas que se han ocupado de definir
la expresién titulos de crédito, se desglosan dos elementos: Un
titulo de crédito es un documentc que consigna un derecho y dicho
documento es necesario para ejercitar el derecho literal que en

él se consigna.
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Abundande en lo anterior podemos mencionar como caracteristicas

de los titulos de crédito las siguientes:

A -

D,-

La Incorporacién.- El tftulo de crédito, es un documento que
lleva incorporado un derecho, en tal forma, el derecho va in-
timamente unido al titulo y su ejercicio esta condicionado
por la exhibicidn del documento. Es decir, que quien posee le

galmente el titulo, posee el derecho incorporado en é1.

La Legitimacjién.- Es una consecuencia de la incorporacién. Pa
ra ejercitar el derecho es necesario legitimarse exhibiendo
el titulo de crédito, ésta a su vez la podemos clasificar en:

Legitimacién Activa.- El titular del documento puede legiti-

marse, como titular del derecho incorporado y exigir a su vez
el cumplimiento de la obligacién.

Legitimacidén Pasiva.- Consiste en que el deudor obligado en
el titulo cumpla su obligacién, pagande a quien aparezca como

titular del documento.

La_Literalidad.- El derecho incorporado en un titulo es lite-

ral, esto significa, que se medird en su extensidén, por la le
tra del documento, por lo que literalmente se encuentra er &l
consignado. La literalidad es una caracteristica esencial de

los titulos de crédito.

La_Autonomia.- Es autdnomo el derecho que cada titular sucesi
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vo va adquiriendo sobre el titulo de crédito y sobre los dere

chos en €1 incorporados.

Cada persona que va adquiriendo el documento, adquierxe un de-
recho propio, distinto del derecho que podria tener quien le
transmitié el titulo, esto significa que el documento circu-

la.

ncepto d e:

Ahora bien, siendo el cheque el tema central de esta tesis, es ng
cesario definir al cheque antes de hablar de su naturaleza jurfdi
ca y asi también encontramos en la doctrina infinidad de teorias
y definiciones sobre el cheque, por lo que s6lo mencionaremos al-
gunas definiciones; tal es el caso de la definicién que L. Carlos
D&valos Mejia nos aporta: "El cheque es el titulo de crédito que
permite al librador disponer del dinero de su propiedad que tiene
depositado en el banco librado, quien para entregarlo exige que
el beneficiario se presente con el cheque que lo identificarid co-

mo acreedor de esa cuenta®,l®

Creemos que la anterior definicién que nos da L. Carlos Divalos

Mejia, es la més clara y apegada al estudio de esta tesis.

18. iIbidem, pag. 159

40



La Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito, no nos da la
définicién del cheque, .pero combinande algunos de los articulos
que se refieren a esta figura, podemos definir al cheque como el
titulo de crédito que se dirige a una institucidn de crédito; con
el cual se da una orden incondicional de pagar a su presentacién
una cantidad de dinero, la cual es a cuenta de una provisidn pre-

via y en la forma convenida.

Decimos que es un titulo de crédito porgue reidne las caracteris-
ticas que la ley considera aplicables a los titulos de crédito.
La anterior definicién resulta de la lectura de los articulos 5,

176, 178 y demds aplicables.

Cabe mencionar que la doctrina es unénime al considerar al chegue
como instrumento de pago, pero que circula como cualguier otro t§

tulo de crédito.

Creemos importante transcribir lo que Octavio A. Herndndez nos di
ce respecto al concepto del cheque, por considerar que reilne los
requisitos que identifican al cheque, y nos dice: "Cheque es titu
lo de crédite, nominativo o al portador, negociable o no negocia-
ble, por medio del cual una persona llamada librador, ordena a o-
tra, llamada librade (institucién de crédito), el pago incondicig
nal y a la vista de una suma de dinero, a persona determinada o

indeterminada sefialada en el propic documento.
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vo va adquiriendo sobre el titulc de crédito y sobre los dere

chos en &1 incorporados.

Cada persona que va adquiriendo el documento, adquiere un de-
recho propio, distinto del derecho que podrfa tener quien le
transmitié el titulo, esto significa que el documento circu-

la.

Conce; de_Che

Ahora bien, siendo el cheque el tema central de esta tesis, es ng
cesario definir al cheque antes de hablar de su naturaleza jurfdi
ca y asi también encontramos en la doctrina infinidad de teorias
y definiciones sobre el cheque, por lo que sélo mencionaremos al-
gunas definiciones; tal es el casoc de la definicidn que L. Carlos
Ddvalos Mejfia nos aporta: "El cheque es el tfitulo de crédito que
permite al librador disponer del dinero de su propiedad que tiene
depositado en el banco librado, quien para entregarlo exige que
el beneficiario se presente con el cheque que lo identificard co-

mo acreedor de esa cuenta",®

Creemos que la anterior definicién que nos da L. Carlos D&valos

Mejia, es la m&s clara y apegada al estudio de esta tesis.

18, iIbidem, pég. 159
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beneficiario determinado o a quien lo presente para su cobro, es

decir al portador.

2, Teoria spec a la Naturaleza Juridica 1.C e,

Contando con las definiciones de tftulos de crédito y del cheque,
congideramos que es factible determinar la naturaleza juridica
del cheque; para nosotros es un titulo de crédito, no sélo porque
la ley asf lo establezca sino por sus caracteristicas propias con

sideramos que no existe duda respecto a su naturaleza jurfdica.

No obstante lo anterior en la doctrina existen discrepancias acer
ca de su naturaleza, por lo que mencionaremos las diferentes teo-
rias que definen la naturaleza juridica del cheque y al respecto
Juan José Gonz&lez Bustamante nos dice: "Es conveniente estudiar,
por su orden cronolégico, las principales teorias que se han ex-

puesto para definir la naturaleza juridica del cheque.

AlGn cuando a Inglaterra puede reputdrsele como ~la tierra de elec
cién del cheque™ por ser en dicho pais donde ha alcanzado mayor
difusidén como resultado del depésito bancario, por la costumbre
establecida en el empleo de dicho documento desde fines del siglo
XVIII en la Gran Bretafia, es Francia el primer pais que reglamen-
ta el cheque en la Ley de 14 de junio de 1865 al definirlo como

“un documento que en la forma de un mandato de pago, girve al gi-
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rador para retirar, en su beneficio o en beneficio de un tercero,
todo o en parte de los fondos disponibles del activo de sus cuen-
tas”™, lo que conforme a dicha definicién y a la que da sobre el
mandato el artficulo 1894 del C&digo Civil Francés, es la de un
mandato que consiste en “un acto por el cual una persona da a o--
tra el poder de hacer alguna cosa para el poderdante y en su nom-

bre™.

Se sostiene que las caracteristicas del mandato estdn contenidas
en los aspectos que constituye la emisién del cheque en que el 1i
brador da instrucciones al mandatario para que pague una suma de
dinero al tenedor del documento, lo que hace presumir que el gira
dor o mandatario tiene provisién de fondos de parte de su mandan-
te, de quien es deudor por la suma mencionada y se encuentra obli
gado a cumplir, en los té&rminos del contrato con las indicaciones

recibididas de su mandante efectuando el pago sin demora...

A nuestro juicio el mandato resulta insuficiente para explicar la
naturaleza juridica del cheque porque como expresa Bouterfn, la
Ley francesa de 14 de junio de 1865, no le da la categoria de un
mandato; dice simplemente que el cheque es el escrito que bajo la
forma de un mandato sirve al girador para retirar fondos en su bg
neficio o en beneficio de un tercero, lo que nos lleva a la con-
clusién de que no es el cheque un mandato y que esta nocidn no
_capta en toda su amplitud las caracteristigas fundamentales de di

cho documenta.
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La teoria de la césién de crédito es acogida con simpa}:ié en algu
nos paises que admiten la cesién de los derechos del girador con-
tra el girado en beneficio del cesionario. S8in embargo, resulta
infortunado el razonamiento de que el libramiento del cheque por
el girador constituya una cesién de crédito. Cuando el girader en
trega el documento a un tercero, contrae una obligacidén de hacer;

una mera promesa que no confiere ningidn derecho al tenedor...

Bouterdn critica la teoria de la cesidén de crédito, por ser con-
traria a la realidad. La cesidén de crédito es un vexdadero conve-
nio por el cual un acreedor cede voluntariamente sus derechos con
tra un tercero que se convierte en acreedor en su lugar; el conce
sionaric logra de esta manera que pase a su patrimonio el crédito
mismo que ha sido objeto de la cesidén. Si el adquirente, en vir-
tud de un endosoc era el cesionario, no gozaréd de un derecho pro-

pio con relacién al monto del titulo.

César Vivante sostiene que la voluntad de los contratantes estd
inspirada en el deseo de favorecer a un tercero y de atribuirle
un derecho, y que el contrato por el cual el girado se obliga a
hacer un servicio de caja para el girador mediante el pago de los
cheques que éste expida, no tiene mas finalidad que el interés de
este Gltimo que puede ser la misma persona a nombre de la cual es

té expedido.

La teoria de que la naturaleza juridica del cheque es una delega-
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cién, la sostienen Thaller y Percerou que rechazan la del mandato
y la de la cesidén de crédito, asentando que la delegacién es el
acto juridico en que una persona suplica a otra que acepte como
deudor a un tercero que consiente en comprometerse con respecto a
ella, y que la asimilacién de la emisién o del endoso de un efec-
to de comercio a la cesién de derechos, es inexacta.... Thaller y
Percerou han sostenido que el endoso no es una cesién de crédito,
sino una delegacidn, apoydndose en razonamientos que elaboran a-
propdsito de la letra de‘cambio y que estiman que también son a--
plicables al cheque. Afirman dichos autores que la letra de cam-
bio, hecha abstraccién de este reconocimiento de deuda que es su
fundamento, constituye una invitacidén dirigida por el girador al
girado para pagar, sea en el mismo lugar o sea en lugar diferen-
te, a la orden del tenedor del documento, una suma precisa y a un
vencimiento determinado. Es una invitacién, o por mejor decir,
una asignacién de pago; una delegacién y aun cuando se dice que
tiene semejanzas con el mandato, una observacién superficial per-

mite sostener que estas no existen...

La inquietud revelada por los Tribunales de Francia a principios
de este siglo, se hizo patente en el afén de dar fundamentos con-
vincentes para explicar la naturaleza juridica del cheque a tra-
vés de la teoria de la estipulacién para otro; puede advertirse

en el convenio celebrado entre el girador y el girado una estipu-
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lacién valedera para otro. El girador mantiene un interés directo
e inmediato en esta estipulacién que tendrd por finalidad extin-
guir su deuda con respecto al beneficiario del cheque y esta esti
pulacién para otro es irrevocable por la aceptacién del beneficia
rio que ha declarado querer aprovechar y que posee entonces una
accibén directa y personal contra el promitente a fin de obligarlo
a la ejecucién de su compromiso. La antinomia que parece existir
entre el derecho del girador sobre la provisién y el derecho del

portador se atenia pero no desaparece....

La teoria de la estipulacidn para otro permite exponer de manera
satisfactoria cémo es que el girador conserva el derecho de revo-
cacién del documento aunque la provisidn se encuentre ya en el pa
trimonio del portador. (Es explicable, conforme a esta teoria, el
derecho del portador sobre la provisidn? No existe duda cuando el
portador es una persona individualmente designada, pero el proble
ma se agudiza cuando el beneficiario es una persona indeterminada
como sucede en el caso del cheque al portador. Hoy en dfa se admi
te, sin dificultad, la estipulacién en beneficio de persona inde-
terminada con la Unica condicién de que ella sea determinable en
el momento en que el convenio debe producir el beneficio. Pero eg
to no puede hacer ineficaz una estipulacién para otro; no es la
indeterminacién actual de los beneficiarios, sino su indetermina-
bilidad. De este modo es evidente que la determinacidn, o por me-

jor decir la individualizacién del portador del cheque (cuando é
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te sea a la orden a al portador), se operard en el momento de la

presentacién del documento al cobro....

Las relaciones que nacen con la expedicién de un cheque entre los
diversos interesados, son suceptibles de reaparecer en el cuadro
de la estipulacién para otro y el derecho del portador sobre la
provisién a partir de la emisién del cheque, puede encontrar en
esta teoria una explicacién fundada. Ello depende, por lo tanto,
del sistema que se admita en materia de estipulacién; cuando se
es partidiario de la teorfa de la oferta, la Jurisprudencia sus-
tentada por los Tribunales Franceses respecto a los derechos del
portador con relacién a la provisién careceria de base. En esta
doctrina el tercer beneficiario de la estipulacién no es el tene-
dor, causa del estipulante para el derecho que le es atribuido.
El crédito figura primordialmente en el patrimonio del estipulan-
te antes de convertirse en el suyo, si bien es cierto que en caso
de quiebra del estipulante, el beneficiario no es un acreedor co-
mo cualquier; no tiene mis derecho que un dividendo. Por otra par
te, la oferta hecha por el estipulante queda sin efucto cuando o-
curre su fallecimiento y en estas condiciones sus herederos no esg

tdn comprometidos.

La teoria de la gestidn de negocios no presentaria los mismos in-
convenientes, pero hay que admitir que esta teoria no encuadra
bien con la verdadera naturaleza del cheque. Se pretende que

aquél que estipula en favor de otro, sin haber recibido mandato,
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es un gestor de negocios, porque lo que hace es por cuenta de un
tercero si la operacién que aquél habrfa podido hacer en calidad
de mandatario, hubiera antes otorgado el poder. Es necesario admi
tir que el cheque es un tfitulo cuyo carfcter resiste a esta con-
cepcién y que equivaldria como a torturar la realidad para ajus-
tarla a una f6rmula vana al ver en el girador una especie de man-

datario del beneficiario....

La teoria de la asignacidén se encuentra sostenida por diversos au
tores, entre los que se destaca Paolo Greco, y segin su significa
cién juridica consiste en el acto por el cual una persona llamada
asignante da instrucciones a otra denominada asignado, para que
pague a un tercero, llamado asignatario. Esto equivale en la teo-
ria de la delegacidén, a que el asignante es el delegante, el asig
nado el delegado y el asignatario el delegatario, pero su diferen
cia consiste en que en la asignacidn, el asignado no se obliga a
pagar al asignatario, en tanto que en la delegacidén el delegado

si se encuentra obligado a pagar al delegatario....

En verdad, como sostiene Boutexdn, pensamos que el problema de la
naturaleza juridica del cheque se presenta de tal manera que es

como si pretendiéramos encontrar la cuadratura al circulon, 20

Consideramos que las anteriores teorias que han expuesto los estu

20. Gonzdlez Bustamante Juan José, Obra Citada, pigs. 11, 12, 13,
14, 15, 16, 17, 18, 19, 24 y 25
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diosos del derecho, son dignas de respeto, pero a nuestro juicio
cada una de ellas estdn basadas s6lo tomando en consideracién al-
gunos elementos aislados del cheque, es decir, no contemplan to-
dos y cada uno de los elementos de los titulos de crédito, que
son aplicables al cheque, por lo que nosotros consideraremos como
naturaleza juridica del cheqgue la de verdaderos titulos de crédi-

to.

3. Elementos Bésicos.

Los elementos esenciales o formales del cheque, son aquellos sin
los cuales el cheque careceri de vAlidez por no reunir los requi-

sitos que la ley exige para este titulo de crédito.

El articulo 176 de la Ley General de Titulos de Crédito, nos sefia

la los requisitos que debe contener el cheque:

"Art. 176. EL cheque debe contener:

I. La mencién de ser cheque, inserta en el
texto del documento;

IT. El lugar y la fecha en que se expide;

I11. La orden incondicional de pagar una suma
determinada de dinero;

IV. El nombre del librado;

V. El lugar del pago; y

Vi. La firma del librador".

Es necesario estudiar cada uno de estos elementos para asi poder
identificarlos, al proceder al examen del cheque. Siendo ademés,

los requisitos esenciales que la Ley General de Titulos y Opera--
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ci§nes de’' Crédite determina que debe contener el cheque, a conti-

'nua'cién procederemos a hacer un breve anilisis de ellos:
l.- La mencidn de ser cheque.

Es un requisito de forma que en el titulo se incluya, la palabra
"cheque", como fdrmula sacramental, inserta en el texteo del docu-
mento. Esta exigencia, tiene por objeto que no se tome al cheque
por otra clase de titule de crédito o documento, que en su redac-
cién contenga rasgos similares, como seria una orden de pago, una

letra de cambio o un pagaré, a cargo de un banco.

Lo anterior significa que no cabe el utilizar palabras diferen-
tes, en lugar de la mencidén que exige la ley, aln cuando sean si-
nénimos, ni se puede suprimir tal palabra; es decir, que no ha-
bria cheque y por lo tanto, no producirfa efectos legales como

tal.

La wiyoria de los titulares de cuentas de cheques y por lo tanto
de los libradores de los mismos, utilizan formatos elaboradcs y
entregados por los propios bancos a su clientela. Pero alguncs u-
suarios de este medio de pago suelen imprimir sus propios esguele
tos, y en este dltimo caso podria omitirse el vocablo cheque, con

lo que se llegaria a la nulidad del documento.

51



Relacionado con lo que hemos venido exponiendo, Rafael De Pina Va
ra expone: "La Suprema Corte de Justicia ha resuelto: “El documen
to que carezca de la mencidén expresa de ser cheque, no puede con-
siderarse como tal, ni por lo mismo, como titule ejecutivo, de
conformidad con el articulo 176 de la Ley General de T{tulos y O-
peraciones de Crédito... La tesis de la Suprema Corte en relacién
con la letra de cambio, en la que se llegd a admitir que bastaba
la insercién en el texto del documento de un término equivalente
a “letra”™, para tenerla como titulo de crédito, no es aplicable

al cheque™ (S.J.F., T. CXVIII, p. 1008).

SALANDRA, refiriéndose a la letra de cambio, sefiala que la ley no
permite el uso de expresiones equivalentes para eliminar cual-
quier incertidumbre sobre la naturaleza del titulo, “a fin de que
quien se obliga mediante &1 se dé cuenta de la calidad de la obli
gacidén que asume, y que la persona que adquiere el titulo se sien
ta gegura de la calidad de los derechos que le competen y conozca
los requisitos necesarios para hacerlos valer™. Estas afirmacio-

nes son aplicables al cheque.

RODRIGUEZ RODRIGUEZ, sefiala que el empleo de la mencién “cheque”
tiene indudables ventajas, porque sirve para que el titulo sea
distinguido a primera vista de cualquier otro, constituyendo asi
una enérgica llamada de atencién, tanto para el que lo suscribe
como para los adquirentes del documento, en cuanto a las obliga-

ciones y derechos peculiares que de &1 derivan.
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MALAGARRIGA, por el contrario, opina que la exigencia de la men-
¢ién “cheque™, aumenta sin razén, las causas de nulidad de un tf-
tulo respecto del cual mis bien debe tratarse en lo posible de e-
vitarse dichas causas. “Lo cierto es -dice-, que sin ese cequisi-
to circula el cheque en Inglaterra desde hace cerca de dos siglos

sin dificultad alguna y ha circulado entre nosotros™.

8in embargo, hay que advertir que los problemas pré&cticos plantea
dos en relacidn con la omisién de la mencidén “cheque™ o el empleo
de equivalentes en su substitucién, son escasos, debido fundamen-
talmente a que, por regla general, los cheques son expedidos uti-
lizando los esqueletos o formularios impresos que los bancos pro-
porcionan a sus clientes, en los cuales, invariablemente, se in-

cluye tal mencién®. 21

2.- El lugar la_fec en que_se_expid

En el cheque, encontramos que la fecha resulta de mayor reelevan-
cia que en la letra de cambio, en virtud de que serd el punto de
partida para contar los plazos de presentacifén a que se refiere
el articulo 181 de la Ley General de Titulos y Operaciones de Cré

dito.

21. De Pina Vara Rafael, Obra Citada, pags. 139 y 140
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Significa lo anterior que la fecha serd decisiva para la constity
cién del derecho de presentacién del tfitulo, en tanto que la le-
tra de cambio no se veri afectada por la fecha de expedicidn, si-

no por el plazo que se pacte dentro del texto.

Los chequesv con una fecha anterior o posterior no se verdn afectg
dos de nulidad, sino.que simplemente se consideran librados a la
vista. Pero si se verin afectados al disminuirse el plazo para la
presentacién en los antedatados y en los posdatados se ampliard

el término de presentacién.

Al hablar de la fecha como requisito formal, debe entenderse que
contenga el dfa, mes y afilo en que se suscribe, la cual deberd ser
real ya que si se indica una anterior estarfamos ante el cheque
antedatado, que producirid el efecto antes anotado de acortar el
plazo de presentacién; o bien, si se es posterior sge tratara de
un cheque posdatado, que aunque también sea pagadero a la vista
alargari el plazo de presentacién. Es decir, que si se omite el
dia, mes o el afio, el cheque sera invdlido, afectado de nulidad

relativa.
La fecha de expedicién tiene importancia, en primer lugar, para

la cuenta del plazo de presentacidén para el pago, antes apuntado;

pero, ademds sera (til, para definir si al momento de la expedi-
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cién el librador tenia fondos suficientes para cubrir el cheque,

lo que serd definitivo en la determinacidn del ilicito de libra-

miento de cheques sin fondos; y para los plazos de revocacién.

La Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito no determina
la forma en que debe suscribirse la fecha; es decir, no estipula
si debe ser con letra o con nimeros, por lo que consideramos que

es vdlido anotarla de cualquiera de las dos formas.

Es importante mecionar los plazos de presentacién del cheque, ya
que hemos venido mencionando la importancia de la fecha a efecto

de no acortar o alargar 'el plazo de presentacién", asi tenemos:

A.- Dentro de los quince dfas naturales, que sigan al de su fecha
de expedicién, si fueren pagaderos en el mismo lugar de su ex

pedicién.

B.- Dentro de un mes, si fueren expedidos y pagaderos en diversos

lugares del territorio nacicnal.

C.- Dentro de tres meses, si fueren expedidos en el extranjero y

pagaderos en territorio nacional.

D.- Dentro de tres meses, si fueren expedidos dentro del terri:zo- |
rio nacional para ser pagaderos en el extranjero, siempre que

no fijen otro plazo de presentacién las leyes del lugar.
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3.- La orden_incondicional de_pagar una suma determinada de dine-
ro.

El cheque debe pagarse mediante la entrega de la cantidad que se

expresa en el mismo, esto es, una suma determinada.

Es importante aclarar que la ley no suple la omisién de este re-
quisito y por lo tanto de no insertarse el titulo perderi efica-

cia.

A este respecto Arturo Puente y F. y Octavio Calvo M. nos dicen:
"El cheque lleva una orden de pago, como la letra de cambio; es
una orden incondicional y el contenido del titulo, como en la le-
tra y en el pagaré, es dinero. En el cheque no puede haber estipu

lacién de intereses ni cléusula penal".22

Por su parte Octavio A. Herndndez al referirse a este requisito
nos dice: "En el cheque debe hacerse constar la orden de pagar
una cantidad de dinero, en moneda nacional o en moneda extranje-
ra, segin que el librador tenga cuenta en el banco en una o en
otra clase de moneda. La cantidad cuyo pago es ordenado, debe ser

fija. No puede indicarse en el cheque el pago de intereses. Si se

22, Puente y F. Arturo y Calvo M. Octavio, "Derecho Mercantil',
Editorial Banca y Comexcio, S.A., 30a. Edicidn, México, 1984,
padgs. 217 y 218 .
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indica, la indicacién no surte efectos (articulos 196 y 78). La
cantidad se consigna, generalmente, en nimero y letra. Si entre
ambas consignaciones hubiere discrepancias, el librador deberi pa
gar la suma consignada en letra. Si dos veces se hace consigna-
cién de la cantidad en letras o en nimeros, el librador estd obli

gado al pago de la menor" .23

De lo anterior, entendemcs que el cheque ha de referirse al pago
de una cantidad de dinero. La cantidad que debe pagarse ha de ser
fija, por lo que en el cheque no debe indicarse el pago de inte-
rés alguno y si se llegara a estipular, se debe considerar tal
mencidén como no escrita; tampoco podrén estipularse cliusulas pe-

nales.

En la practica la cantidad de dinero se indica una vez en cifras
y otra en palabras; al existir discrepancias entre ambas, el che-

que vale por la Gltima.

La orden de pago deberd ser incondicional, si bien este requisi’'s
no tiene una formulacién expresa en el texto mismo del cheque, si
no que se cumple por la no exclusién en el mismo de clédusulas que

impliquen condiciones.

23. Hern&ndez Octavio A., Obra Citada, p&g. 207
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4.~ E) nombre del libradg.

El librado debe ser una institucién de crédito, por lo que este
requisito se refiere a la indicacién de la denominacién de ia ing
titucién de depésito. S6lo puede haber un librado en un cheque,
aunque el cheque puede ser cobrado en diversos lugares, esto es,

en las sucursales de las ingtituc.iones de crédito.

Es este un requisito esencial que cumple con un principio elemen-
tal de identificacién, indispensable para el ejercicio del dere-
cho de cobro que le asiste al beneficiario. Asi entendemos que el
librado es la institucién de crédito contra la cual se libran o

expiden los cheques.

Al decir que el librado es la institucién de crédito designada en
el cheque para efectuar el pago, se entiende que es el destinata-

rio de la orden de pago contenida en el cheque.

Conviene aclarar jue la designacién de librade no significa que
este asuma frente al tomador ninguna obligacién de pagar el che-
que, salvo en el caso del cheque certificado. Se encuentra obliga
do a pagar el cheque, pero tal obligacién la tiene frente al 1i-
brador y solamente éste podra exigirle las responsabilidades de

su incumplimiento.

Rafael De Pina Vara nos dice: "La falta de designacién del libra-
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do produce laineficacia del documento como. cheque. .Este, con-
siderado como una orden incondicional de pago, requiere, inevita-
blemente, la existencia y determinacién de la persona que haya de

cumplirla.

La designacién del librado deberi hacerse mediante exacta referep
cia a su denominacién social, esto es, en forma tal que se permi-

ta su individualizacién pexrsonal".24

Abundando en lo anterior, podemos decir que no se puede concebir
una orden de pago sin destinatario para cumplirla, ademéds el des-
_ tinatario serd una institucién de crédito, asi lo establece el ax
ticulo 175 de la ley de la materia, al decir que el documento que
en forma de cheque se libre a cargo de otras personas, no produci
rd efectos de titulo de crédito. Asimismo sdlo podrd existir un
librado {(artfculo 176 de la Ley Generxal de Titulos y Operaciones

de Crédito, fraccién IV "El nombre del Librado").

5.- El lugar del pago.

En el cheque se debe indicar el lugar en que el pago deberi efec-
tuarse. Pero si no hay indicacién especial, el articulo 177 de la
Ley General de Tftulocs y Operaciones de Crédito, la suple considg

24, De Pina Vara Rafael, "Elementos de Dgrecho Mercantil
Mexicano", Editorial Porrda, S.A., 20a. Edicidn, México, 19588,
pdg. 375.
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rando como lugar de pago el que aparezca junto al nombre del 1i-
brado o los lugares donde tenga su domicilio el librado; en caso
de que tenga varios establecimiento abiertos al piiblico, el consi
derado como establecimiento principal y en el caso de que se indj
quen varios lugares, serd el escrito en primer término y los de-

mids se tendré&n por no puestos.

De lo anterior, podemos inferir que la omisién de este requisito

no. produce la nulidad del cheque.

A este respecto Rafael De Pina Vara nos dice: "Prevee también la
ley el caso de que en el lugar del domicilio del librado, existan
varios establecimientos del mismo, disponiendo que en tal situa-
cién el cheque se reputaré pagadexo en el principal de ellos. Por
establecimiento debe entenderse el local en que se encuentra ubi-
cada la empresa, esto es, el lugar en donde se instala y desarro-
lla su actividad. Por establecimiento principal, debe entenderse
el local de mayer importancia, es decir, el local en el que se en
cuentran instaladas las oficinas principales del banco librado

dentro del lugar de su domiciliov .25

6.- irma del 13 dor.

Este requisito se refiere a la firma del librador que debe ser au

25. De Pina'Vara Rafael, Obra Citada, p&g. 168
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tégrafa, es decir, la firma debersd ser de mano, manuscrita por el
librador; esto se debe a que el librador es quien da la orden de
pago incondicional y es quien contrae la obligacidén de pago, asi
lo establece el articulo 183 de la Ley General de Titulos y Opera
ciones de Crédito, al decir que el librador es responsable del pa
go del cheque. Es decir, que el librador no puede librarse de su
responsabilidad y es por esto que la ley exige que el cheque sea
firmadé_- por el librador, no pudiendo ser suplida en forma alguna,
es decir, no puede hacerse uso de sellos o facsimil, ni cualquier

otro medio mecénico.

Abundando en el tema Rafael De Pina Vara menciona que: "La firma
estd constituida por el nombre y apellidos del librador, que éste
debe poner con su ribrica en el cheque. La firma debe correspon-
der a la depositada en poder del librado, es decir, a la que apa-
rece en los registros del banco, ya que es al mismo tiempo que ma
nifestacién de la voluntad de obligarse cambiariamente, medio de
identificacién. El banco librado podrd rehusar sin responsabili-
dad el pago de un cheque en el que la firma del librador no co-
rresponda a aquella que &l conoce, independientemente de que el
librador quede obligado en los términos de su firma frente al to-

mador y tenedores posteriores.

Se admite la posibilidad de que el nombre y apellidos sean usados
en la firma en forma abreviada. Sobre la forma material de trazar

la firma -dicen BALSA ANTELO y BELLUCCI- la ley acuerda plena li-

61



bertad;, ya que ello significa ejercer una ~“facultad comprendida

en los llamados derechos de la personalidad”,

No es indispensable que la firma del librador sea legible, “por
cuanto que la ilegibilidad de la firma puede ser que, en la mayor
parte de lo‘s casos, haga la signatura mis caracteristica y recong
cible como propia del librador y, ademds, por cuanto no seria 1i-
cito que el librador quedara exonerado de sus responsabilidades
por el hecho de firmar su declaracién cambiaria en forma ilegible

pero por &l usada normalmente~ 26

Conviene mencionar que en el caso de cheques emitidos por perso-
nas morales, la firma corresponde a sus representantes, asi tam-
bién en el caso de cuentas colectivas en las que sea necesario,

deberdn firmar conjuntamente varios o todos los cuentahabientes.

4. Concepto de Cuenta de Cheques.

Una cuenta de cheques, es un dep6sito de dinero que se efectia en
una institucién de crédito, para disponer posteriormente de é&l,
mediante la expedicién de uno o varios cheques, hasta por el mon-
to del saldo de la cuenta, los cuales serdn liquidados por la ins
titucién de crédito al momento de su presentacién, es decir, a la
vista.

26. Ibidem, pégs. 158 y 159
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Asi el cheque, es el documento por medio del cual se instruye al
banco para que éste pague a un beneficiario determinado o a quien

lo presente para su cobro, es decir, al portador.

Lo anterior significa que no basta que una persona sea acreedor
de una institucidén de crédito para que pueda librar cheques a su
cargo, es necesario, ademds que la institucidn de crédito lo haya
autorizado para librar cheques a su cargo, esta autorizacién se
da a través del contrato de cuenta de cheques. Pero segin opinan
algunos tratadistas del derecho la autorizacidn se presume si un

banco entrega a un acreedor suyo un talonario de cheques.

El contrato de cheque siempre nace como un pacto accesorio o adi-
-cional al contrato de depdsito o al de apertura de crédito, es de
cir, con motivo de un contrato de depésito o de apertura de crédi
to, se pacta que el cuentahabiente podrd librar cheques, pero sé-
lo hasta el importe del depdsito en el caso del depdsito de dine-
ro, y en el caso de apertura de crédito hasta por la cantidad que

se determine.

La apertura de la cuenta de cheques se efectida de la siguiente ma

nera:
1.- Una persona entrega una cantidad de dinerxc a un banco;

2.- E1 banco registra la firma del cliente en una taxjeta denomi-
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nada "tarjeta de firmas", la cual le servira para comprobar
1a autenticidad de la firma en los cheques que se presenten

para su cobro; y

3.- El banco entregard al cliente los talonarios de cheques y un

comprobante de la cantidad que se ha depositado.
El manejo de la cuenta de cheques se hace de la siguiente forma:

1.- Cada vez que el cliente necesita retirar alguna cantidad de
su cuenta, éste emitir& un cheque, contra la presentacidén del
cual, la institucién entregard la cantidad que en el cheque

se haya consignado; y

2.- Si el cliente desea ingresar a su cuenta alguna cantidad de
dinero, lo hari mediante efectivo o mediante cheques, previa

anotacién en ficha de depésito.

Podemos decir entonces que la cuenta de cheques es una operacién
pasiva, cque consiste en el depésito irregular bancario de dinero,
mediante el cual el depositante transfiere el dinero al banco y

el banco se obliga a restituir una suma igual.

A las cuentas de cheques las podemos clasificar como a continua-

cién se detalla:
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A.-

Cuentas Individuales.- Son aquellas en que existe un solo ti-
tular 'y es la dUnica persona que puede librar cheques. A menos

que se autorice a otra persona a librar cheques.

Cuentas Mancomunadas.- Son aquellas en las que existe mis de
un titular, pero cada uno de ellos requiere del consenti-
miento de los otros titulares (firma) para efectuar libramien

to de cheques.

Cuentas Solidarias.- Son aquellas en las que existe m&s de un
titular, pero en este tipo de cuentas cualquiera de los ti-
tulares indistintamente puede librar cheques y aln retirar la

totalidad de la suma depositada.

5. Contrato de Cuenta_ de Cheques.

Existen diferentes opiniones entre los autores, sobre el contrato

del

cheque; algunos lo consideran precisamente como un contrato,

otros autores crmo un convenio, algunos otros como pacto acceso-

rio

o adicional al contrato de depdsito y otros como un acto de u

tilizacién de la disponibilidad de los fondos depositados.
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Sin-embargo, para nuestro'estudio lo consideramos como un presu-
.puesto de hecho y no como la esencia del cheque. Ya que puede una
persona librar cheques sin haber celebrado el contrato respectivo
con la institucién de crédito y como el cheque es un titulo abs-

tracto, no importa para su validez la existencia del contrato.

Debemos recordar lo que establece el articulo 175 de la Ley Gene-
ral de Titulos y Operaciones de Crédito, que en su segundo pérra-
fo, establece: "Que el cheque sélo puede ser expedido por quien
teniendo fondos disponibles en una Institucidn de Crédito, sea au

torizado por ésta para librar cheques a su cargo".

Abundando en este tema, consideramos importante mencionar lo que
algunos tratadistas del derecho opinan, a este respecto Joaquin
Rodriguez Rodriguez nos dice: "No basta con que una persona sea
acreedor de un banco para que pueda girar cheques a cargo de
éste; precisa ademds que el banco haya autorizado este giro. Esta

autorizacién es lo gque se llama contrato de cheque.

Tanto en el Codigo de Comercio de 1883, como en el de 1889, como
en la Ley de Titulos y Operaciones de Crédito (art. 175), para
que un cheque sea girado v&lidamente precisa que el girado haya

autorizado para ello al girador.
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El contrato de cuenta de cheques, eé decir, la autorizacién para
el giro, siempre se hace como un pacto accesorio o adicional al
contrato de depbsito o al de apertura de crédito. Esto es, con mg
tivo de un depésito en un banco, se pacta que podrin girarse che-
ques hasta por el importe del depdsito; con motivo de una apertu-
ra de crédito, se pacta que el acreditado podrd girar cheques a

cargo del banco, hasta por la cuantia que se determine,

Es mds, la ley no requiere siempre que esta autorizacidén se obten
ga de un modo expreso. A veces se contenta con que se realicen
clertos actos, por los cuales se deduce o presume la autoriza-
cién. Asf, si un banco entrega a un acreedor suyo un talonario de
cheques; si un banco comunicg a un cliente que le acrédita a la
vista, la ley presume que el banco ha autorizado al c¢liente para

el giro de cheques“.27

Joaquin Garrigues sefiala: "El pacto que permite al librador reti-
rar por medio de cheques los fondos que tiene en poder del libra-
do, pertenece a la categoria de los contratos de gestidén (manda-
to, arrendamiento de servicios). En sf{ mismo suele ser gratuito,
pero va normalmente unido a un contrato mds amplio (contrato de
giro) que regula todas las relaciones entre el Banco y el cliente

Y que tiene caricter oneroso.

27. Rodriguez Rodriguez Joaquin, "Curso de Derecho Mercantil",
Tomo I, Editorial Porrda, 18a. Edicién, México, 1985, pag. 369
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Otras veces no media mis que un depdsito irregular de dinero y un
acuerdo sobre disponibilidad de ese depSsito mediante cheques. Ge
neralmente, este acuerdo no recibe en la prictica nombre espe-

cial, ni su celebracién tiene lugar por separado.

Suele perfeccionarse sin formalidad alguna, por el s6lo hecho del
envio del talonario de cheques al cliente y la firma por éste del
recibi en un impreso que expresa la obligacién de conservar cuida
dosamente el talonario, avisando al Banco en caso de extravio o
sustraccidén. Los cheques no pueden extenderse en cualquier papel,
sino precisamente en los impresos que contiene el talonario. Es
mis, si el cliente tiene varias cuentas en el mismo Banco, suele
éste prohibir que los cuadernos asignados a determinada cuenta

sean utilizados para otrar .28

Por su parte Octavio A. Hernandez nos dice que: "Contrato de che-
que es aquél mediante el cual una de las partes, institucién de
crédito autorizada para efectuar operaciones de depésito en cuen-
ta de cheques, da su consentimiento para que la otra parte pueda
digponer de la provisién con que cuenta en la propia institucién,
valiéndose, para ello, de cheques (artfculo 175 de la Ley de Titu

los) .

28. Garrigues Joaquin, "Curso de Derecho Mercantil", Tomo I,
Editorial Porrfiaj; S.A., la. Edicién, 2a, Reimpreaién, México,
1979, p&gs. 953 y 954
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Comﬁhmen:e,el’contra;o de.'cheque. es -accesorio o adicional al con-

trato de dépésito o al ‘de apertura de crédito.

No siempre requiere la Ley que la autorizacién de la institucién
de crédito para que su cliente pueda disponer de la provisién por
medio de cheques, sea expresa y manifiesta. En ocasiones basta
con la realizacién de ciertos actos, en cuya virtud se presume
existente la autorizacidn. Asi,'por ejemplo: la expedicién de un
talonario de cheques, la comunicacién hecha por la institucidn de
que acredita cierta cantidad en cuenta de cheques, o a la vista,

hacen presumir la existencia del contrato de cheque".29

Mario Bauche nos resume lo expuesto diciendo: "Existe una discre-
pancia doctrinal respecto de la autorizacién que dan las institu-
ciones de crédito a sus clienées para librar cheques en contra de
sus cuentas. Unos las consideran como un contrato, otros como una
simple convencién, algunos como un pacto accesoric ¢ adicional al
contrato de depésito, y, otros, en fin, como un acto de utiliza-

cién de la disponibilidad de los fondos depositados...

29. Hernindez Octavio A., Obra Citada, p&gs. 203 y 204
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En nuestro derecho mexicano, el artfcule 175 de la Ley General de
Titulos y Operaciones de Crédito establece que: “El cheque sélo
puede ser expedido por quien teniendo fondos disponibles en una
institucién de crédito sea autorizado por ésta para librar che-
ques a su cargo. La autorizacidn se entenderi concedida por el he
cho de que la institucién de crédito proporcione al librador es-
queletos eépeciales para la expedicién de cheques, o le acredite

la suma disponible en cuenta de depésito a la wvista™.

Comentando este precepto legal, Joaquin Rodriguez indica que no
basta que una persona sea acreedor de un banco para que pueda gi-
rar cheques a cargo de éste, ya que precisa, ademis, que el banco
haya autorizado este giro. Para Rodriguez, esta autorizacidn es
lo que se llama CONTRATO DE CHEEQUE. Agrega que, siempre se hace
como un pacto accesorio o adicional al contrato de depdsito o al

de apertura de crédito....

Para Cervantes Ahumada, el CONTRATO DE CHEQUES es un presupuesto
de la normalidad o regularidad, no de la esencia, del cheque. Pug
de una persona librar cheques sin haber celebrado el contrato res
pectivo con el banco; y como el cheque es un tfitulo abstracto, no
importari para su validez la ausencia de aquel contrato; el che-
que serd vdlido y el tenedor podrd ejercitar las acciones correg
pondientes contra los obligados, e incluso el librador sufriréd
una sancién penal por el libramiento irregular del cheque. Res-

pecto de su forma,.el propio Cervantes Ahumada nos dice que no.rg
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quiere formalidad especial el contrato de theque; la ley presume
su existencia por el hecho de que el banco proporcione talonarios

al cliente, o simplemente le reciba y acredite depdsitos a la vig

tar, 30

Para nosotros la mds importante de las operaciones pasivas de los
bancos es la cuenta de chegques, que consiste en el depésito irre-
gular de dinero, mediante el cual el depositante transfiere la
propiedad del dinero al banco y éste se obliga a restituir una sy
ma igual a la depcsitada mediante el pago de los cheques que el
librador gire a cargo del banco. Esto es, el contrato de cheque
es el depdsito de dinero hecho en una institucién de crédito autg
rizada, en vista del cual, el depositante tiene derecho a hacer
libremente remesas en efectivo para abono en cuenta y para dispo-
ner total o parcialmente de la suma depositada mediante cheques

girados a cargo del depositario.
-6, Solidaridad y Mangcomunidad en las Cuentas Chegques.

Antes de iniciar el desarrollo de este tema, consideramos conve-
niente definir los términos de solidaridad y mancomunidad, asf te

nemos que:

30. Bauche GarcfaDiego Mario, "Operaciones Bancarias!, -Editorial
Porria, S.A,, S5a. Edicién, México, 1985, pdgs. 102, 104 y 105
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A la Solidaridad se le define como: "I. Modalidad de las obliga-
ciones segln la forma de contraerse. La solidaridad es activa
cuando existen pluralidad de acreedores y cada unc de ellos puede
reclamar por sf solo el cumplimiento total de la obligacién. La
solidaridad es paasiva cuando hay pluralidad de deudores y cada
uno de por si, estd obligado a cumplir integramente con la obliga
cién debida. En una misma obligacidn pueden coexistir ambos tipos

de solidaridadv, 3!

Nuestro Cédigo Civil legisla a este respecto en sus artfculos
1987 y siguientes, de la definicién anterior y de la lectura de

dichos articulos podemos decir:

1.- Las (nicas fuentes vdlidas de la solidaridad son la ley y la
voluntad de las partes, por lo que la solidaridad nunca se

presume.

2.- Existe Unidad de Prestacién, es decir, que los acreedores o
deudores, podrin exigir o deben cumplir, la misma prestaciédn,
y al ser cubierta por el deudor o cobrada por el acreedor, ex

tingue la obligacién para todos.

3.- Existe Pluralidad de Vinculos, es decir, el vinculo que facul

31. "Diccionarioc Juridico Mexicano", Tomo IV, Instituto de Inves-
tigaciones Jurfidicas, Editorial Porriia, S.A., México, 1983, pag.
2936
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ta a cada acreedor u obliga a cada deudor es distinto e inde-
pendiente para cada uno de ellos, pero el pago que haga un
deudor a uno de los acreedores extingue la obligacidn para tgo
dos y el acreedor que reciba todo o parte de la deuda o haga
quita o remisidn de la misma responderd ante sus coacreedores

por la parte que a ellos les corresponda.

4.- Este instituto es ampliamente utilizado en los actos jurfdi- -
cos, tanto en derecho civil como mercantil, su uso disminuye
en forma considerable la posibilidad de incumplimiento, ya
que si un deudor cae en insolvencia, el acreedor puede exi-~

gir la prestacién del otro u otros.

Consideramos conveniente incluir la Definicién de Solidaridad Cam
biaria: "I... Se considera que existe solidaridad cambiaria
~stricto sensu- cuando un mismo negocio cambiaric, es formulado y
suscrito por una pluralidad de personas {obligados cambiarios que
ocupan conjuntamente una misma posicidn cambiaria, p.e., plurali-
dad de aceptantes: coaceptantes) quienes responden de la obliga-

cién documental firmada (a. 159, raToc) .32

32, Diccionario Juridico Mexicano, Obra Citada, pdg. 2993
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Y la definicién de Mancomunidad 'es: "I\ (De mancomun, man: mano,
y comun: de acuerdo dos o mis- personas abocadas a la realizacién

de un fin comin.

II. Segiin el a. 1984 de nuestro CC, la mancomunidad existe cuando
“hay pluralidad de deudores o acreedores, tratdndose de una misma
obligacién™. Rezzonico dice que la obligacién mancomunada es ague
lla gue “tiene varios sujetos activos ‘o pasivos o que tiene a la
vez pluralidaa de acreedores y deudores, sea cualquiera la natura
leza de su objeto, vale decir, de la prestacidén debida, la cual

es Ginica”".33

La mancomunidad es una obligacién que puede dar paso al surgimien

to de situaciones diversas:

1,- La mids simple es aquella que establece una mancomunidad senci
1lla entre los diversos acreedores o deudores. Nuestra legisla
cién la denomina como simple mancomunidad, y la doctrina la

llama obligaciones a prorrata.

2.- La segunda forma de mancomunidad es aquella a la que se deno-
mina solidaridad. La doctrina se refiere a ella llamindole eg
pecie de la mancomunidad y excepcidn a la regla.

33. "Diccionario Juridico Mexicano", Tomo III, Instituto de In-
vestigaciones Juridicas, Editorial Porrda, México, 1988, pég.
2069 .
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3.- Por dltimo, la disyuntividad es otra modalidad de la obliga-
cién, que presupone una obligacién que participa del elemento
caracteristico de la mancomunidad: pluralidad o multiplicidad
de los sujetos, pero observa una peculiaridad que consiste
en el uso de la conjuncién disyuntiva “o”. Son pues, obliga-
ciones no de sujeto miltiple, sino de sujeto alternativo, mig
mo que se mantiene indeterminado hasta que se efectida la elegc

cién del caso.

El C6digo Civil para el Distrito Federal en Materia Comin y para

toda la Repiblica en Materia Federal sefiala:

“Art. 1984.- Cuando hay pluralidad de deudores
o de acreedores, tratdndose de una misma obli-

gacién, existe la mancomunidad".

®Art. 1985.- La simple mancomunidad de deudo-
res o de acreedores no hace que cada uno de
los primeros deba cumplir integramente la obli
gacién, ni da derecho a cada uno de los segun-
dos para exigir el total cumplimiento de la
misma. En este caso el crédito o la deuda se
consideran divididos en tantas partes comoc deu
dores o acreedores haya y cada parte constitu-
ye una deuda o un crédito distintos unos de o-

tros".
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P"Art. 1987.- Adem&s de la mancomunidad, habré
solidaridad activa, cuando dos o m&s acree-
dores tienen derecho para exigir, cada uno de
por sf, el cumplimiento total de la obliga-
cién; y solidaridad pasiva cuando dos o mis
dgudores reporten la obligacién de prestar, ca
da uno de por s{, en su totalidad, la presta-

cién debida.

De las definiciones antes expuestas podemos entender que, cuando
existen varios acreedores o varios deudores, la deuda o el crédi-
to se divide en tantas partes como deudores o acreedores existan.
Ahora bien traténdose de una misma obligacién y existiendo

pluralidad de deudores o de acreedores, existe la mancomunidad.

Conviene hacer mencidn que aidn cuando exista la simple mancomuni-
dad de deudores o de acreedores, esto no significari que los deu-
dores tengan la obligacién de cumplir cada uno totalmente la deu-
da, ni que los acreedores tendrin derecho a exigir el cumplimien-

to total del adeudo.

Esto es, las partes de los diversos acreedores o deudores en la
gimple mancomunidad deben considerarse como constituyendo tantos
créditos o deudas distintos unos de otros, como acreedores o deu-

dores hay.
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Por lo que respecta a la solidaridad, en ella se supone que exis-
ten dos o varios sujetos activos o pasivos de una misma obliga-
cién, motivo por el cual, no obstante la divisibilidad de esta o-
bligacién, cada acreedor puede exigir y cada deudor est&d obligado
a efectuar el pago total, con la particularidad de que con este
pago termina la obligacidn respecte de todos los acreedores o de

todos los deudores.

A la solidaridad la podemos clasificar de la siguiente forma: So-
lidaridad Activa, cuando existe pluralidad de acreedores y Solida

ridad Pasiva, cuando la pluralidad la integran los deudores.

Conforme al Cédigo Civil vigente sabemos que hay simple mancomuni
dad cuando la obligacidén es exigida a prorrata por diversos acree
dores a un solo deudor (simple mancomunidad activa), o es sufrida
a proxrrata por diversos acreedores a faver de un acreedor ({simple
mancomunidad pasiva). De esta manera se considera que el género
en las obligaciones por pluralidad de acreedores o de deudores se
llama mancomunidad, y que la misma comprende dos especies que

gon: la simple mancomunidad y la solidaridad.
La Mancomunidad y la Solidaridad se diferencian porque en la pri-

mera existe divisién de la obligacidn, mientras que en la segunda

no existe tal divisién.
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Respecto a la solidaridad y mancomunidad, en las cuentas de che-
ques Mario Bauche Garciadiego nos dice: "En la prictica bancaria
se acostumbra abrir cuentas de cheques con las conjunciones “y/o~
a nombre de dos o mds personas, que Se conocen como CUENTAS COLEC
TIVAS O SOLIDARIAS, en las que cualguiera de los depositantes pug

de retirar la totalidad de la suma depositada.

Algunos jurisconsultos quieren encontrar su justificacién en los
articulos 103 de la derogada Ley Bancaria y 9°, fraccién II de la

Ley de Titulos, en lo cual no comparto su respetable opinién.

En efecto, el articulo 103 de la Ley Bancaria establecfa que “to-
da persona que tenga abierta cuenta de cheques podrd autorizar a
un TERCERQ para hacer disposiciones de las sumas depositadas; pa-
ra este efecto serd bastante la AUTORIZACION firmada en los regis

tros especiales que lleve la institucién depositaria™.

Por su parte el articulo 9°, fracciém II, de la Ley de Titulos,
establece que “La representacién para otorgar o suscribir titules
de crédito se confiere por simple declaracidn escrita dirigida al

tercero (banco) con quien habrid de contratar el REPRESENTANTE™.
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perd 7eT5 RO DERE
SiUd BE LA bisuioTEC

Como se ve, en ambos preceptos se trata de TITULAR de una cuenta

7
1
L

de cheques, que AUTORIZA o confiere REPRESENTACION, para que un
tercero disponga de las sumas depositadas librando cheques. En
tal virtud, se trata juridicamente de un MANDATO, que el titular
de una cuenta de cheques confiere a su mandatario para que dispon
ga de los fondos del mandante mediante el libramiento de cheques,
De la propia redaccién de estos preceptos legales que hablan de
AUTORIZACION y REPRESENTACION, destacan los elementos del manda-

to.

En cambio, en las "CUENTAS SOLIDARIAS" conocidas como “y/o™, no
existe autorizacién ni representacién, puesto que ambos depositan
tes son TITULARES de la cuenta de cheques y cualquiera de ellos
puede retirar la totalidad de la suma depositada. La solidaridad
es activa, por lo que ambos depositantes son CUENTAHABIENTES. No

existe el contrato de MANDATO entre sus titulares.

En el caso de la AUTORIZACION y de la REPRESENTACION a que se re-
fieren los articulos 103 de la Ley Bancaria y fraccién II del 8°
de la Ley de Titulos por el hecho de RETIRAR la autorizacién o rg
presentacién, no se termina el contrato de cheque con el banco,
sino que el titular de la cuenta de cheques puede dar nuevas au-
torizaciones o conferir nuevas representaciones a otras personas

para que libren cheques en contra de la MISMA cuenta de cheques.
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En cambio, si alguno de los titulares de alguna cuenta SOLIDARIA
del “y/o~ ya no quiere mantener su solidaridad activa con su co-
cuentahabiente, no basta una simple declaracién escrita dirigida
al banco depositario, sino que es necesario dar por terminado el
contrate de cheque que se celebré con la apertura de esa cuenta y
abrir OTRA, cuenta, INDIVIDUAL (si ya no guiere tener co-titular)

o bien SOLIDARIA con otra persona.

Repito, en el caso de la AUTORIZACION y REPRESENTACION a que se
refieren los preceptos citados, se trata de un MANDATO que config
re el titular de una cuenta de cheques a un tercero, quien es su
REPRESENTANTE. Por lo contrario, en la cuenta SOLIDARIA no existe
mandato, sino SOLIDARIDAD ACTIVA respecto de la propiedad de los
fondos depositados y, por lo tanto tampoco existe REPRESENTACION

ni AUTORIZACION.

En la primera hipétesis se trata de AUTORIZACIONES para disponer
gobre cuentas AJENAS. En la segunda -cuenta SOLIDARIA- se trata
de disposicién de fondos de cuenta PROPIA de ambos titulares, si
son dos por lo menos los cuentahabientes a quienes el banco man-

tiene la cuenta del “y/o~.
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Considero que el fundamento legal esté en ell articulo 270 .lde la
Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito que establece
que: “Los depésitos recibidos en cuentas colectivas en nombre de
dos o m&s personas, podrdn ser devueltos a cualquiera de ellas o

por su orden, a menos que se hubiere pactado lo contrario™.

A diferencia de lo que establece nuestra legislacién civil, en eg
te caso se presume la solidaridad activa entre los cotitulares,

lo que solamente puede descartarse con la prueba en contrario.

Esta preeminencia de la ley mercantil y de los usos bancarios, sg
bre el derecho comin, la autoriza la propia Ley de Titulos en su

articulo 2.

A mi manera de ver, el contrasentido consiste en emplear la con-
juncién Y~ que es copulativa seguida de una diagonal y a conti-

nuacién la conjuncién “0~ que es disyuntiva.

La sintdxis nos ensefia que segln la indole y naturaleza de la re-
laciédn que tiene entre si las oraciones ~coordinadas™, pueden di-
vidirse en “copulativas~, Tdisyuntivas™, etc. Por virtud de la
conjuncién copulativa ~Y~ se dne a los sujetos de la oracién; por
medio de la conjuncién disyuntiva ~0~ se tiene que escoger entre

dos términos contrarios........ en las cuentas de cheques del
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“Y/0": Por virtud de la conjuncién COPULATIVA ~Y~, la cuenta es
de Miguel y de Antonio (ambos son titulares); pero, por virtud de
la conjuncidén DISYUNTIVA ~0~, la cuenta o es de Miguel © es de An

tonio (no puede ser de ambos).

Sin embargo, como se trata de una practica bancaria, y al haber
establecido la propia Ley de Operaciones de Crédito que los U80S
BANCARIOS son supletorios, aln antes que el derecho comin, la 80-
LIDARIDAD ACTIVA se presume en estas cuentas y a peéar de ser un
contrasentido el “Y/0”, cualquiera de los depositantes puede re-

tirar la totalidad de la suma depo.r:,itada".:"1

Lo antes expresado, se confirma con las Tesis Jurisprudenciales
existentes, como es la revisién principal 446/73 del 26 de agosto
de 1973, Ponente: Manuel Gutiérrez de Velazco; informe 1974.
Tribunal Colegiado del Tercer Circuito, P&gina 225, el cual sefia-
la que:

"Los contratos que en el uso bancario se cono-

cen como “y/o”, por su naturaleza deben regir-

se por la ~“o”, puesto que la letra “y~, debe

supeditarse al signo “o”, dado que lo que pue-

den hacer separada e indistintamente dos pexrsg

nas con mayor razén lo pueden hacer juntas. La

facultad de la partfcula "o~ otorga a los depo

34. éauche GarciaDiego Mario, Obra Citada, pdgs. 131, 132 y 133
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sitantes frente a la Institucién de Crédito la

certidumbre de que se trata de la solidari-

dad".

Por otra parte el Amparo Directe nimero 5565/72; de fecha 19 de

febrero de 1986,

unanimidad de cuatro votos; Ponente: Rail Cuevas

Mantecén, Boletin. Afio III. Febrero de 1976. Nimero 26. Sala Auxi

liar. Pégi:na 59, nos indica:-

"La f£6rmula “y/o~, de los contratos bancarios
debe interpretarse en el sentido de que los a-
creedores pueden en forma conjunta (y), © sepa
radamente (o), exigir el cumplimiento de la o-
bligacién. Como con este tipo de férmula con-
tractual se estd en presencia de la solidari-
dad activa, la partficula ~y~, estd supeditada
a la partfcula “o”, de lo que resulta que
quien estd legitimado para realizar un acto en
forma separada también lo puede hacer en forma

conjunta, no asf en el caso contrario".

Asf tenemos que las cuentas que se abren bajo la conjuncién
"Y/0", es decir a nombre de dos personas, son cuentas solidarias,
y por lo tanto cualquiera de ellas puede retirar la totalidad de

la suma depositada; ya que en estas cuentas no se habla de autori

zacién ni de mandato, puesto que ambos son titulares.
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Estamos de acuerdo con el maestroc Mario Bauche respecto de que
existe un contrasentido en el empleoc de la conjuncién "Y/O* por-
que cada una de estas conjunciones tienen un sentido diferente,
esto es, si en una cuenta de cheques se utilizara la conjuncidn
"y", es decir, a nombre de dos personas, se entenderfa que para
disponer de las sumas depositadas, se requerirfa la firma de am-
oos, no asi si se abriera una cuenta de cheques bajo la conjun-
cién "O" en la que para disponer del deposito bastarfa con la fir

ma de uno u otro de los titulares.

En sintesis, podemos concluir que existe una cuenta sgolidaria
cuando dos o mis personas tienen abierta una cuenta de cheques y
cada.una de ellas tiene derecho de disposicién y atin m&s de reti-
rar la totalidad de la suma depositada, y por lo tanto podemos ha
blar de obligacién solidaria activa, es decir, existe solidaridad
entre los acreedores {cuentahabientes). En la pr&ctica bancaria
son las cuentas que se acostumbran abrir como cuentas "Y/O"'. Y
por otra parte también existe la cuenta mancomunada que es aque-
lla en la que cada uno de los depositantes sélo podrd retirar de
la suma depositada conjuntamente con los demds cotitulares o en

su defecto la parte alfcuota correspondiente.
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CAPITULO IXIT

LAS FORMAS ESPRCIALES DEL CHEQUE.

1. GENERALTYDADES.

2. CHEQUE CRUZADO.

3. CHEQUE PARA ABONO _EN CUENTA.

4. CHEQUE CERTIFICADO.

5. CHEQUE DE_CAJA.

6. CHEQUE NO NEGOCIABLE.

7. CHEQUE DE VIAJERO.

8. CHEQUE DE VENTANILLA.

9. OTRAS FORMAS ESPECIALES.
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IXX LAS FORMAS ESPECIALES DEL CHEQUE.

1. Generalidades.

El cheque puede ser expedido a favor de una persona determinada,
en cuyo caso se denomina cheque nominativo o bien al portador, es
decir, que no se designa a una persona en particular como benefi-

ciaria del cheque.

La diferencia antes seflalada proviene de los requisitos relativos
a las personas que intervienen en la emisién, negociacién y pago
del cheque y que esencialmente son tres: la firma del librador;
el nombre del librado; y el nombre del beneficiario. Octavio A.
Hernéndez dice: "El nombre del beneficiario deberid figurar en el
cheque, si éste es nominativo. Se considera que el cheque es al
portador, aunque no se diga asi expresamente, si se omite el nom-
bre del beneficiario, es decir, si se extiende en blanco, o si al
lado del nombre del beneficiario se indica que el cheque es al

portador (artfculo 179)¢.35

Los cheques nominativos pueden expedirse sin mds limitaciones que
las que la ley de la materia exigen para la validez del mismo, o
bien pueden imponérseles determinadas limitaciones para su pago,
que se traducen en las siguientes formas especiales:

35. Hernédndez Octavio A., Obra Citada, pAg. 207

86



1. Cheque cruzado

2. Cheque para abono en cuenta
3. Cheque certificado

4. Cheque de caja

‘5. cheque no negociable

6. Cheque de viajero

7. Cheque de ventanilla

A continuacién'procederemos a un breve andlisis de cada una de eg
tas formas especiales del Cheque, con el fin de identificar cada

una de estas modalidades del Titulec que nos ocupa.

2. Chegue Cruzado.

De acuerdo a la definicién que los diversos estudiosos de los Ti-
tulos de Crédito han realizado del Cheque Cruzado, todos ellos
coinciden en identificarlo como aquél que el librador o tenedor
cruza en el anverso mediante dos lineas paralelas, nc importando

si la posicién de las mismas sea horizontal, vertical o diagonal.

La anterior definicién coincide con la descripcién que del cheque
cruzado hace nuestra Ley General de Titulos y Operaciones de Cré-

dito en su articulo 197.

En general se admite que la finalidad del cruzamiento es impdné:

la limitacién de que el tituio sblo pueda ser cobrado por conduc-
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to de una Institucién de Crédito, a quien se deberi presentar y
endosar para los efectos del cobro, cualquiera que sea su tenedor
legitimo, pues dichas instituciones son las dnicas que legalmente

pueden presentar el documento al cobro.

Es entonces, el objeto del cruzamiento, dificultar el cobro del
documento a tenedores ilegitimos, lo cual otorga una proteccién
‘en’ caso de extravio o robo y de que se intente una negociacién ip
debida del cheque. Necesariamente ha de acudirse a un banco para
gestionar su pago; quien haya obtenido ilicitamente el titulo no
puede solicitar el pago sin incurrir en otro acto delictuoso, co-
mo seria la falsificacidén de un endoso, o presentar una identifi-

cacién falsa,

La posibilidad de que en el cobro del cheque concurran dos ban-
cos, el librado y aquél a quien se presenta el tftulo parxra su pa-
go aleja la posibilidad de que sea cobrado por un ilegitimo tene-
dor, ya que éste deberd tener cuenta bancaria o abrirla, o lo que
atin le resultarfa mis dificil, encomendar a un banco la cobranza

del titulo sin acreditar su legitimacidn.

El cruzamiento no suprime todos los riesgos, como serfa el caso
de que el cheque una vez cruzado sea endosadc a un tercero, por
quien lo ha robado y el tercero de buena fe lo presente a un

banco para su cobro.
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El cruzamiento puede ser general o especial.

Cruzamiento General se define a aquél en el que entre las lineas
del cruzamiento no aparece anotado el nombre de la institucién
que debe cobrarlo; es decir, que cualquier banco puede obtener el

pago.

Para mayor seguridad existe la posibilidad de limitar adn mis el
cruzamiento y asi estamos frente al Cruzamiento Especial, en el
que entre las li{neas del cruzamiento se consigna el nombre de una
determinada institucién; o sea, que el cheque serd pagado Gnica-
mente por dicha institucién, o a la que ésta hubiera endosado el
cheque para su cobro por corresponder la cuenta de cheques respec

tiva a la dltima.

En el cruzamiento especial se supone que el librador sabe de qué
banco es cuentahabiente el beneficiario y también se supone que
la institucién de crédito que deba cobrar el cheque conoce al te-

nedor del mismo y puede certificar la legitimidad de su posesién.

Una vez cruzado no se pueden borrar las lineas respectivas, pero
ésto no impide que el cruzamiento general pueda transformarse en
especial, bastando para ello anotar entre las lineas paralelas el

nombre de la institucién que deba cobrarlo; pero por el contrario
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el cruzamiento especial no puede transformarse en general, porque
no se puede borrar el nombre de la institucién escrito entre las

lineas.

En consecuencia los cambios o supresiones en el cheque se tendrén

como no efectuadas.

El librado que pague un cheque cruzado aparténdose de las reglas

antes mencionadas serd responsable del pago irregularmente hecho.

El cheque puede ser cruzado, bien sea, por el librador o por un

tenedor cualquiera y en cualquier momento de su circulacién.

Aparentemente el cruzamiento puede recaer en un cheque nominativo
o en un documento al portadoxr, pues la norma no exige gque esté su
jeto a una u otra ley de circulacién, es decir, que la ley de la
materia no exige expresamente que el cheque cruzado deba ser nomi
nativo, ni que deba estar sujeto a determinada ley de circula-
cién. En efecto, el objeto del cruzamiento es limitar la circula-
cién del cheque; finalidad que no se alcanzaria al cxuzar un che-
que al portador, ya que alin con las dos lineas paralelas trazadas
en su anverso seguirfa circulando como instrumento de pago entre

los sucesivos legitimos poseedores.

Al respecto, el maestro Joaquin Rodriguez Rodriguez, nos da el s;
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guiente concepto de cheque cruzado: "El cheque cruzado presenta
su anverso atravesado por dos rayas pararelas y sélo puede ser co
brado por conducto de una institucién de crédito. Por esto de-
cfamos que es una excepcidén a la regla general, ya que cualquiera
que sea su tenedor legitimo, el cobro ha de hacerse precisamente
por conducto de una institucién de crédito, Gnicas autorizadas se

gin la ley, para presentarlo al cobro en el banco girado".as'

Asf el cheque cruzado es un cheque forzosamente nominativo, segfin
exige la ley, por lo que es un titulo a la orden que puede ser en
dosado. La finica limitacién consiste en que el endosatario, cual-
quiera que sea, no puede cobrarlo personalmente, sino por conduc-

to de una institucién de crédito.

En el mismo sentido opina Luis Mufloz, al afirmar que el cheque
cruzado sblo puede ser nominativo, por lo que resulta ser un tity
lo a la orden que puede ser endosado para su circulacién. La limi
tacién se traduce en que el endosatario no puede cobrarlo perso-

nalmente, sino por conducto de una institucién de crédito.

Nada impedirfia que los cheques cruzados fueran nominativos o al
portador, en virtud de que no hemos encontrade en la ley, dispo-

sicién alguna que al hablar del cruzamiento se rafiera en particu

36. Rodriguez Rodriguez Joaquin, Obra Citada, pag. 377
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lar a alguna de estas dos especies. Por el contrarioc define al
cheque cruzado como aquél que el librador o el tenedor cxruzen con

dos lineas paralelas trazadas en el anverso.

Si el legislador hubiera deseado limitar esta forma al cheque no-

minativo, habria mencionado al beneficiario en lugar del tenedor.

Por otra parte, no encontramos impedimento para que un cheque al
portador sea cruzado por su tenedor legitimo, no cambiando su for
ma de circulacién en esta forma, es decir al portador y limitando
la presentacidén para su pago que deberd ser una institucién de
crédito. Sin embargo ninguna finalidad tendria cruzar un cheque
al portador puesto que a pesar de ello no se requeriria de endoso
para su circulacién, y aln sin dicho cruzamiento puede transmi-
tirse de un tenedor a otro y finalmente presentarse para su pago

a una institucién de crédito.

En ocasiones, entre las dos lineas que constituyen el cruzamiento
del chigue, se escribe "no negociable”, el cheque cruzado, si no
contiene la cliusula no negociable podrd circular como cualquier
otrxo, pero finalmente habrd de ir a manos de una institucién de
cxédito para ser cobrado; con frecuencia no serd cobrado en efec-
tivo sino mediante un abono a la cuenta de quien lo endosd al ban

<¢o presentante.
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El tenedor legitimo del cheque cruzado resulta el propietario del

mismo y el banco que deba cobrarlo obrara como mandatario.

Ya hemos dicho que una vez efectuado el cruzamiento se limita la
presentacién del cheque y tnicamente podri ser presentado a una
institucién de crédito para su cobro. Sin embargc es comin el
error por parte de los usuarios de objetar el pago de un cheque a
un tercero endosatario por haber sido cruzado con anterioridad al
endoso. Ni la ley ;i la doctrina determinan que sea necesario ang
tar la fecha del cruzamiento, y es que aidn cuando se hiciera cong
tar ese dato el cheque podrfa ser endosado varias veces después

de efectuado el cruzamiento.

Estimamos que es un uso erréneo el asociar el cheque cruzado con

la no negociabilidad.

De acuerdo a lo que hemos venido exponiendo, las principales ca-

racteristicas del cheque cruzado son las siguientes:

1.- El cruzamiento puede ser general o especial.

2.- El1 cruzamiento general puede transformarse en especial, pero
no asi el especial en general.

3.- No puede borrarse el cruzamiento de un cheque, ni el nombre
de la institucidén en é1 designado, en el cruzamiento espe-

cial.
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4.--ELl’ cruzamiento tiene por objeto dificultar el cobro del docu-
mento a tenedores ilegitimos, por ser no negociable.

5.- El cheque cruzado sélo podrd ser cobrado por una institucidn
de Crédito.

6.~ El librador que pague un cheque cruzado en términos distintos
a los sefialados, es responsable del pago mal efectuado.

7.- Con esta forma especial del cheque se asegura que el docu-
mento s6lo pueda ser pagado al legitimo tenedor.

8.- Pueden cruzar el cheque el tenedor del documento o el libra-

dor.
3. Cheque paxa Abono en Cuenta.

Tanto el librador como el legitimo tenedor de un cheque pueden im
pedir que el cheque sea pagado en efectivo. Para ello deberén in-
sertar en el mismo la expresién ~Para Abono en Cuenta™ o cual-

quier otra equivalente.

La insercidén de dicha cliusula “Parz Abono en Cuenta™, convierte
en no negociable al cheque, y el librado Gnicamente podr& hacer
el pago procediendo a abonar el importe del cheque en la cuenta
que lleve o abra en favor del tenedor. El librado que actie en
forma diferente resulta responsable del pago por haberlo hecho
irregqularmente. Tal v como lo dispone el articule 198 de la ley

de la materia.
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El maestro Rafael De ‘Pina Vara sostiene que esta forma especial

del cheque proviene del Derecho Alemdn.

La cliusula mencionada elimina la negociabilidad del cheque, y no
puede ser borrada, de ahi que el maestro De Pina Vara afirme que,
aunque la ley no lo diga estos cheques deben ser siempre nominati

vos.

En apoyo a lo antes dicho el maestro L. Carlos Davalos Mejia, ex-
presa que: "Como su nombre lo indica, este tipo de cheque tiene
como objeto principal evitar que se pague en efectivo, y sélo pue
da depositarse en la cuenta que tenga el beneficiario "o vaya a
abrir para tal efecto™ en el banco librado. Es esta la razén més
importante por la que este cheque no es muy utilizado en la préc-
tica. Sus caracteristicas mis importantes son las siguientes: De-
be cumplirse con la literalidad inscribiendc en su texto la expre
8ién “para abono en cuenta” u otra equivalente; a partir de la ip
sexcién de esta cliusula, no podrd ser borrada, y el status del
cheéue seri permanente hasta el momento de su cobro; igualmente,
a partir de la insercién de la cliusula, el cheque se convertiré
en no negociable y, por tanto, para su cobro deberd ser endosado
a un banco; derivada de su no negociabilidad, deberd ser siempre

nominativo y nunca al portador“.37

37. D4valos Mejia L. Carlos, Obra Citada, p&g.175
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El efecto de la cléusula en comentario es similar al del cheque
cruzado, pero resulta mds severo ya que impide que el documento
sea pagado en efectivo. Entendemos entonces que el cheque en el
que se inserte la cliusula para abono en cuenta, ademis de que se
convierte en no negociable, nunca podrd ser pagado en efectivo,
ain a su legitimo tenedor, por lo que el libradoc sélo podrd pagar

su importe abondndolo a la cuenta que le lleve o abra al tenedor.

En adicién a lo anterior, Joaquin Rodriguez Rodriguez afirma que:
"El pago debe efectuarse contra entrega del cheque, lo que es 16-
gico si se tiene en cuenta el principio general de que el pago de

todo titulo de crédito se hace contra entrega del mismo".38

Una de las finalidades de la cldusula ~Para Abono en Cuenta”, es
la proteccién de cheques de cuantfia importante que el tenedor or-
dena depositar a la institucidn de crédito en la que tiene cuenta
de cheques. Al convertir el cheque en no negociable con la cléusu

la mencionada resulta imposible su cobro con fines fraudulentos.

Rafael De Pina Vara encuentra diferencias importantes entre la re
gulacidén que contiene nuestra Ley General de Titulos y Operacio-
nes de Crédito y las disposiciones de la Ley Uniforme del Cheque
a que nos referimos antes. Al efecto sefiala que el articulo 39 de
la Ley Uniforme del Cheque ofrece la posibilidad de emplear expre

38. Rodriguez Rodriguez Joaquin, Obra Citada, pag. 380
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giones equivalentes que sustituyan a la. frase “Para Abono en Cuep
ta”. A diferencia, nuestra ley impone forzosamente el empleo de
tal frase y no ofrece la posibilidad de emplear expresiones equi-
valentes que la suplan. Textualmente afirma: "Sin embargo Rodri-
guez Rodriguez, considera que el articulo 198 de la LTOC no debe
interpretarse de un modo literal y, por consiguiente que la £&6rmy
la “para abono en cuenta”, no es una expresién sagrada que no pug
da substituirse por cualquiera otra que de un modo claro exprese

idéntica finalidad.

Por otra parte, el articulo 39 de la L. U. Ch, establece que la
“mencidn para abono en cuenta”, debe insertarse transversalmente
en el anverso del cheque. En cambio nuestra LTOC no impone forma

ni lugar especiales para la inserciénn.3?

Entre sus principales caracteristicas podemos enumerar las si-
guientes:
i.- Es no negociable.

2.

Es nominativo.

3.- La expresién ~Para Abono en Cuenta” u otra similar no puede
ser borrada o tachada.

4.- Bl librado responderi por el pago mal efectuado.

5.- El1 librador tnicamente podrd hacer el pago abonando el impor

te a una cuenta que se lleve o abra en favor del tenedor.

39. De Pina Vara Rafael, Obra Citada, pig. 285
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4. Cheque Certificado.

Recibe este nombre el cheque que es materia de una constancia o-
torgada por el banco obligado acerca de la suficiencia de fondos
para cubrirlo, en virtud de un depésite previo, m&s exactamente
la certificacién de un cheque consiste en la declaracién escrita
que en el mismo hace el librado de que existen en su poder fondos

spuficientes para pagarlo.

En forma previa a la emisi6én del titulo se debe solicitar al 1li-
brado la aludida certificacién, que resulta obligatoria para este
Gltimo, si el librador se la pide. Es decir, que si el libradox

tiene fondos bastantes en poder del librado, podrd exigirla.

Ni el tenedor del cheque ni cualquier endosatario podrén solici-

tar al banco librado la certificacién.

La certificacién puede ser expresada indistintamente con los voca
blos: “Acepto™, “Visto™, TBueno” o algin otro equivalente, pexo

suscrito por el librade, o bien con su sola firma.

La certificacién no puede ser parcial, ni puede extenderse en chg
ques al portador. En consecuencia la certificacién sélo puede ob-
tenerse en un cheque nominativo, lo que lo convierte a la vez, en
un cheque no negociable, y por consecuencia estd sujeto a la mis-

ma regla de que, para poderlo cobrar, se deberd endosar a una ing
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titucién de cré&dito.

La certificacién produce los mismos efectos que la aceptacién de
la letra de cambio. Es decir, que obliga al librado frente al te-
nedor a pagar el cheque y el librado que lo certifica queda obli-
gado cambiariamente con el librador y los demds signatarios del
titulo. La certificacién de un cheque no puede ser revocada por
él librador, a menos que este \ltimo devuelva el cheque al libra-

do para su cancelacién.

Sobre lo anterior Carlos Ddvalos Mejia hace notar que : "La expre
8ién: “La certificacidn produce los mismos efectos que la acepta-
cién de la letra de cambio”™ (Art. 199, 4° pdrrafo, LGTOC), no de-
be gser entendida en los términos exactos de la aceptacién, puesto
que un cheque no es aceptable, sino simplemente pagable en virtud
de que el banco librado maneja dinero que no le pertenece a 61,
sino al librador. Esta expresién debe ser entendida como la mane-
ra en que el legislador instrumenté la ejecutabilidad en la que
incurre el banco librado y no el librador; es decir, en este ca-
so, el principal obligado al pago no es el librador cuentahabien-
te, sino el bancoe librado en virtud de que certificé que la cuen-
ta disponia de fondos suficientes e, institucionalmente, debié a-
bonar a su favor, en la cuenta de cheques certificadecs, la canti-
dad correspondiente (Arts. 196 y 167, LGTOC)".40

40, Divalos Mejia L. Carlos, Obra Citada, pdg. 177
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El- artiquid 199 de la multicitada ley ,c‘on's'igna 1o anteriormente

expuesto.

En el cheque ordinario el librado no tiene ninguna obligacién
frente al tenedor, pero si certifica el cheque, queda obligado al
pago, al igual que ocurre con el aceptante en la letra de cambio.
De esto, sé desprende que los cheques al portador, no puedan ser
materia de certificacién, dado que se convertirfan en titulos que
darian derecho a una suma de dinero, serian pagaderos a la vista
Yy al portador y a cargo de una institucién de crédito, con lo que
vendrian convirtiéndose, por sus caracteristicas, en billetes de
banco; sabemos que la emisién de billetes es facultad exclusiva
del Banco Central, (Artfculo 28, de la Constitucién Politica de
los Estados Unidos Mexicanos y Articulo 3 de la Ley Orgénica del

Banco de México).

Por otra parte las acciones contra el librado que certifique un
cheque van a prescribir en seis meses después de la fecha en que
concluya el plazo de presentacién y la prescripcién sélo aprove-

cha al librador.

Esto Gltimo es seflalado claramente por el artfculo 207 de la Ley

General de Titulos y Operaciones de Crédito.
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La certificacién del cheque representa una garantfa para el tene-
dor de que el mismo estd respaldado por una suficiente provisién
de fondos, es decir, que con la certificacién se ofrece una mayor
seguridad al tenedor del cheque y seri recibido con mayor facili-
dad como instrumento de pago. En la préctica un cheque certifica-
do es aceptado casi con la misma facilidad que el dinero en efeg

tivo.

Al certificar el cheque la institucidén de crédito cargard de in-
mediato en la cuenta que le lleve al librador la cantidad por la
que fue emitido, en la misma forma que si hubiera sido ya pagado;
se tiene asi la seguridad de que habri fondos suficientes para co

rresponder a la certificacidn.

Conviene incluir los comentarios que sobre el cheque certificade
ha formulado el maestro Rafael De Pina Vara, quien afirma que:
"La aceptacién es contraria a la naturaleza del chegue. Como es
un tftulo de crédito pagadero siempre a la vista, el tenedor en
el acto de su presentacidén al libkvado exigird su pago y no su
aceptacién. El librado estd obligado a pagar el cheque, pero esa
obligacién -extradocumental~- la tiene frente al librador y no
frente al tenedor. El librado no es ni debe ser obligado cambia-
rio. Asf{ lo reconoce la doctrina y la mayor parte de las legisla-
ciones. "El cheque no puede ser aceptado. Una mencién de acepta-
cidn colocada en el cheque se reputa no escrita™, establece el ar

ticulo 4° de la L. U. Ch.
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En. Inglaterra, sin embargo, ninguna disposicién de la Bills of

Echange Act, 1882, se opone a la aceptacién del cheque.

También es admitida la aceptacién del cheque en el derecho nortea

mericano y en nuestra LTOC.

El cheque certificado, con efectos de aceptacién cambiaria (cer-
. tified check), segGn la opinién més'generalizada es de origen~no;
teamericano y fue regulado por primera vez por la Negotiable Ins-
truments Law del Estado de Nueva York, de 19 de mayo de 1897. De
acuerdo con la ley norteamericana cuando un cheque es certificade
por el banco contra el que ha sido - librado, la certificacién equi
valdrd a la aceptacidén y, consecuentemente, el banco responderd

directamente del pago ante el tenedor.

Nuestro legislador se inspiré indudablemente en la legislacién y
en la prActica bancaria norteamericanas y admitié también el che-
que certificado con efectos de aceptacidédn cambiaria..... La instji
tucién del cheque certificado, tal como se encuentra regulada por
nuestra LTOC, ha sido duramente criticada. La certificacién, se a
firma, desnaturaliza el cheque, esto es, desvirtGa la naturaleza
esencial de este documentc. Considera Pallares, que el cheque cer
tificado es una institucién hibrida, que tiene al mismo tiempo

los caracteres de un cheque y de una letra de cambio.....
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El tenedor, por el contrario, y al revés de lo que sucede en el
derecho norteamericano, no estd facultado para exigir la certifi-
cacién..... Difiere la certificacién de la aceptacién, ya que és-

ta puede ser total o parcial®.4l

Joaguin Rodriguez Rodriguez afirma que: "Pueden ser certificados
todos los cheques nominativos, menos los de caja y los de viaje-
ro. Estas dos excepciones se comprenden perfectamente, si se tie-
ne en cuenta que la ceréificacién consiste en la obligacién cam-
biaria del girado de pagar el cheque. Ahora bien, el cheque de ca
ja estd expedido por un banco a su propio cargo, con lo que ya eg
t& obligado cambiariamente a su pago, y en el cheque de viajero g
curre exactamente lo mismo. Por eso, en estos dos casos, la certi
ficacién es innecesaria, ya que el banco girado estd obligado cam

biariamente al pago en su calidad de girador.

Tampoco pueden certificarse los cheques al portador. La razdén de
esta prohibicién legal radica en el hecho de que los cheques cer-
tificados al portador podrian circular de mano en mano como bille
tes de banco, creando asi una grave competencia a los billetes

del Banco de México".42

41. De Pina Vara Rafael, Obra Citada, p&gs. 287, 288 y 289

42. Rodriguez Rodriguez Joaquin, Obra Citada, pdg. 383
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Podemos. enumerar como notas principales las siguientes:

1.

2,-

pé certificacién es total, y no puede ser parcial.

La certificacién no puede otorgarse scbre cheques al porta-
dor.

El cheque certificado es no negociable.

Para que el librador pueda revocar el cheque certificado, de-
be hacer la devolucién al banco para su cancelacién.

El cheque certificado es siempre nominativo.

En el cheque la certificacién equivale a la aceptacién en la
letra de cambio.

El cheque puede certificarse empleando indistintamente las pa
labras Acepto, Visto, Bueno, o cualquier otra equivalente.

En caso de robo o extravio el beneficiario del cheque certifj
cado tiene el derecho de exigir al librado la expedicién de

un duplicado.

5. Cheque de Caja.

Se denominan como Cheques de Caja, a aquéllos titulos de crédito

que

dnicamente pueden ser librados por una institucién de crédito

y con cargo a s8f misma o a cargo de sus propias dependencias, se

trata de una orden de pago que da el banco a su caja; es decir,

el girador es el banco, asf como también es el girado. Adem&s pa-

ra que sean vilidos necesariamente deben ser nominativos y no ne-

gociables.
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Lo anterior lo define el artfcule 200 de.la ley en comentario.

No obstante lo que la ley dispone el maestro Felipe de J. Tena a-
clara: "Pero debemos advertir que la definicién de cheques de ca-
ja, que nos da la ley, difiere de lo que por tales entienden las
instituciones bancarias. Segidn éstas, el cheque de caja es un che
que librado por la institucién a cargo de si misma, de tal suerte
que pueden expedirlo. aln las que no tienen dependencias. (En qué
difiere entonces el cheque de caja, del pagaré emitido a la vista
por un banco? Substancialmente, en nada, por lo que bien cabria
en buena légica, suprimir esta clase de documentos, que serén lo
que se quiera, menos &rdenes de pago, asignaciones, cheques, ya

que estos presuponen esencialmente una trinidad de pey:scmas".43

En el mismo sentido Rafael De Pina Vara cita lo siguiente: "Gual~-
tieri, considera que en estos casos el cheque pierde su funcién
econdémico-jurfdica propia, para asumir la del pagaré, que contie-
ne una promesa y no una orden de pago y prescinde, consecuentemen

te, de la relacién de provisién,

Verdaderamente, escribe Greco, una orden que sea tal en sentido
juridico, y no sélo en sentido moral, presupone esencialmente una
relacién entre dos sujetos cuando menos; esto es, entre ordenante

y ordenado; de otra manera o no significaria nada o significaria

43. Tena Felipe de J., "Derecho Mercantil Mexicano", Editorial
PorrGa, S.A., 6a. Edicién, México, 1970, p&g. 558
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que el pretendido ordenante se obliga en realidad directamente, e
mitiendo substancialmente un pagaré y no un cheque, en el que tep
drfa la calidad de obligado principal y no simplemente de obliga-
do de regreso... Mds afin, la forma del giro contra si mismo, apa-
rece en contraste con la naturaleza del cheque. Contrasta sobre
todo con el requisito de la provisién, la cual no tiene sentido
légico y practico, si no es concebida como un crédito del ordenan
te contra un tercero; de otra manera se confundirfa o mi&s bien se
desvaneceria en el concepto de la propiedad patrimonial del orde-
nante; y la misma provisién no serfa suceptible de ser individua-
lizada o aislada en la inmediata easfera de dominio de este Glti-
mo, para algunos reflejos de orden juridico, por ejemplo la obli-
gacién de proceder a su constitucién y mantenerla f{ntegra. Con-
trasta también con la esencial funcién del cheque como simple me-
dio de pago y no como instrxumento de crédito. En efecto, cuando
el deudor sea también deudor de la suma destinada al pago, pudiép
dose este filtimo efectuar directamente, no se comprende el porqué
de la emisién del cheque. Para los efectos de la transferencia mg
netaria en este caso, el cheque serviria como una cualquier prome
sa de pagar un débito..... No obstante lo anterior, por razones y
exigencias pricticas, el legislador ha admitido excepcionalmente
la posibilidad de que el cheque, en determinados supuestos sea ex

pedido a cargo del propio libradorn .44

44 . De Pina Vara Rafael, Obra Citada, pigs. 294 y 23§

106



Los cheques, en consecuencia, pueden ser librados a cargo del prg
pio librador, no siendo necesario que el documento sea pagadero
en otro lugar diferente a aquél en que se librd; es en ese caso
cuando nos estamos refiriendo al cheque de caja, que como diji-
mos, debe ser nominativo y no negociable. Las instituciones de
crédito, al expedir los cheques de caja desempefian un doble papel

de librador y de librado.

Un uso préctico muy difundido del cheque de caja se presenta ante
la necesidad de no hacer liquidaciones en efectivo; como es el ca
so del page de salarios y otras obligaciones en que por su cuan-

tfa es riesgoso expedir otra clase de cheques.

L. Carlos D4valos Mejia, se refiere a lo anterior en la siguiente
forma: "Este tipo de cheque (que es un cheque no obstante que al-
gunos tratadistas lo consideren un pagaré bancario) es uno de los
mds utilizados en la prdctica mexicana, ya que es el instrumento
de pago que mayor seguridad presenta al beneficiario respecto a
la existencia suficiente de fondos para efectuar su cobro, y que,
por tanto no enfrentard problemas jurisdiccionales ni de otra In-
dole. Con cierta l6gica comercial, en la prictica se habla de
~“comprar un cheque de caja”, ya que guien lo necesita acude a la
ventanilla de un banco a dar dinero en efectivo, contra el que el
banco en cuestidn entrega un cheque de su propia cuenta y contabi
lidad, por el monto adecuado. Los cheques de caja son verdaderos

billetés, o dinero en efectivo, que aparentemente podrian conside
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rarse como una contravencién al monopolic de emisién de billetes

que nuestra constitucién concede en exclusiva a la banca central;

pero no es asf, principalmente por el requisito de que los che-

ques de caja deberin ser siempre nominativos, y el billete es

siempre al portador".45

Principalmente, predominan como caracteres esenciales del cheque

de caja, los siguientes:

S6lo puede ser nominativo, en caso contrario el cheque seria
desconocido como tfitulo de crédito (Artfculo 72 de la Ley Ge-
neral de Titulos y Operaciones de Crédito).

Siempre ser& no negociable.

Unicamente es materia de endoso al presentarlo a una Institu-
¢ién de Crédito para su cobro.

Son expedidos a solicitud de cualquier persona, ailin cuando ég
ta no tenga contratada cuenta de cheques; es decir, que el
cheque no se desprende del talonario de un cuentahabiente, si
no que por el contrario el tftulo es creade por la propia ing
titucién librada a favor de una determinada persona, que po-
dri hacerlo efectivo en cualquiera de las oficinas de la 1li-

bradora y en cualquier momento.

D&valos Mejfa L. Carlos, Obra Citada, pdg. 177
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5.- No habiendo disposicién en contrario en la Ley se aplicar&n
al cheque de caja las reglas de plazo de presentacién del che
que ordinario (Artfculo 181 de la Ley General de Tfitulos y O-

peraciones de Crédito).

6. Cheque No Negociable.

Todo cheque nominativo puede llevar inserta la cl&usula no nego-
ciable; la no negociabilidad puede resultar de que se haya anota-
do en ellos la cldusula aludida o bien porque la ley les dé ese
caricter, y en consecuencia sélo pueden ser endosados a una insti

tucidén de crédito para su cobro.

De esta manera, el cheque de caja por efectos de la ley debe ser
no negociable; al igual que el cheque certificado, que es no nege
ciable, aunque no contenga escrita la respectiva cliusula, sino
porque la ley le di esa caracteristica. Ocurre lo mismo a partir
del momento en que se anota en el cheque la cléusula “para abono

en cuenta”, que por esa razén la ley lo hace no negociable.

La no negociabilidad del cheque no necesariamente dependerd de
que se inserte en el mismo la cliusula no negociable, como es el
caso del cheque certificado, ya que en algunos casos la ley les

da ese carfcter a algunas formas especiales del cheque.
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La no negociabilidad puede resultar también de la voluntad de los

usuarios que inserten en un cheque nominative la cliusula no negg

ciable.

En apoyo a lo anterior podemos mencionar los artficulos 198, 199,

200 y 201 de la ley que nos ocupa.

En adicién a lo antes expuesto conviene mencionar lo que expresa
el maestro L. Carlos D&valos Mejia: "Por cheque no negociable de-
be entenderse a aquél cuya capacidad de endoso ha gido limitada a
partir de que se convirﬁié en no negociable; es decir, al no sex
endosable, sélo puede ser cobrado por la persona a cuyo favor se
expidié. Como ya sabemos, es de su propia naturaleza gque los titu
los de crédito circulen, que se puedan endosar. Pero esta endosa-
bilidad o negociabilidad puede limitarse en totalidad bien sea vo
luntaria (con la ingercidén de tal cliausula por uno de los tenedo-
res) o institucionalmente {cuando la propia ley asf lo establezca
segiin se trate de tal o cual tipo de cheque), como expresamente

lo establece la ley (Art. 201, LGTOC).

En los cheques no negociables, al no ser endosables, el tenedor
86lo puede acudir al banco librado para cobrarlos, pero jamids en-
dosarlos, porque el endosatario no seria el legftimo propietario,

y si lo paga el banco incurriria en responsabilidad. Ante esta im
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posible endosabilidad, surge una pregunta obligada: cuando se
quiere depositar un cheque no negociable en cuenta, y la cuenta
ge tiene en un banco diferente al librado, ¢de qué manera puede
transmitirse la propiedad para que ese cheque pueda sexr cobrado
en c&mara de compensacién? La lnica posibilidad es quebrantar la
regla de que un cheque no negociable es un cheque no endosable y
la forma de quebrantarla es justamente endosdndoselo al banco y
de esta manera traspaéarle.la propiedad del cheque. Esta situa-
cidén esti prevista por nuestra ley (Art. 201, 2a parte, LGTOC)
que establece que los cheques no negociables s8lo podrén ser endo
sados a una institucidén de crédito para su cobro. Asi, en caso de
duda, la regla que podemos seguir para activar la negociacién de
un cheque es endosindolo para su cobro a una institucién de crédj

to. (Art. 39, LGToc)".46

Son notas distintivas de la No Negociabilidad del Cheque:

1.- Se requiere de un cheque nominativo.

2.- No es susceptible de circvlacién el cheque, a partir de la
clfusula respectiva.

3.- Limita al cheque de tal manera que sélo pueda ser endosado a

una Institucién de Crédito para su cobro.

46. Ibidem, pags. 173 y 174
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7. Cheque de Viajero.

Son aquellos que libra una institucién de crédito, con cargo a si
misma y pagaderos por su principal establecimiento o de sus pro-
pias dependencias o sucursales o bien, corresponsales expresamen-
te autorizados, en la Repiblica o en el extranjerxo. Cualquiera de
los mencionados tiene la obligacién de cubrir el importe del che-
que al ser presentado para su liquidacién, mientras no haya trang
currido el tiempo seflalado para la prescripcién, en el propio ti-

tulo.

Rafael De Pina menciona que: "Segin la opinién dominante, los che
ques de viajero regulados por nuestra ley tienen un doble origen:
Los cheques circulares del derecho italiano y los cheques de via-

jero del sistema norteamericano.

En realidad la institucién ha sido tomada de la préctica angloamg
ricana, en la que se originé y difundié el uso de esta forma es-
pecial de cheques. La agencia de viajes inglesa ~Thomas Cook and
Son™, utilizé en los Estados Unidos de América (1870) y en Ingla-
terra (1875), verdaderos cheques de viajero con el nombre de Cir-
cular Note. “Se trataba, dice Winizky, de un juego de dos docu-
mentos, uno el Circular Note propiamente dicho, y otro una carta
de introduccién (Letter of indication), ambos necesarios para po-
der cobrar el impc?te que documentaban. La Circular Note llevaba

ingcritos los detalles de fecha de emisidn, el nombre del pasaje-
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ro y el nilimero de la carta de introduccidn; era el documento que
autorizaba al tenedor a librar a la vista una letra contra ~Tho-
mas Cook and Son™, de acuerdo con la f6rmula que tenia impresa al
dorso... La carta de introduccidn era una presentacién del turis-
ta que hacfa "Thomas Cook and Son”™, a los corresponsales extranje
ros y llevaba una firma original del titular de la firma y los ni

meros y valor de las circular notes emitidas”,

En 1891, en los Estados Unidos de América, M.F. Beny, empleado de
la American Express Co., por instrucciones del entonces presiden-
te, J.C. Fargo, ided y registrd a su nombre un documento denomina
do American Express Travveller's Cheque, antecedente inmediato

del moderno cheque de viajero.

Algunos autores niegan que el cheque de viajero tenga realmente
gn. 47

el cardcter de cheque, dado sus peculiares carictere
El Maestro Joaquin Rodriguez Rodriguez sefiala que: "La especiali-
dad del cheque de viajero consiste precisamente en la multiplici-
dad de lugares de cobro, aln cuando sdlo existe un girado, que es

el propioc banco girador.

47. Dé Pina Vara Rafael, Obra Citada, pigs. 296 y 297
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Los cheques de viajero mexicanos derivan de los traveller's

checks americanos y de los assegni circolari italiancs".48

Estos cheques pueden ser puestos en circulacién por el librado,
por sus sucursales o por sus corresponsales autorizados. O sea
que aunque sdlo exista un librado, que va a ser el propio banco
librado, 165 cheques de viajero van a poder presentarse para su

cobro en diversos lugares.

Los cheques de viajero deberdn ser dnicamente nominativos y quien
los pague debe verificar que la firma del tomador, es decir, del
beneficiario, sea auténtica. Para esto serd necesario el cotejo
con la que aparezca certificada precisamente por quien los haya

puesto en circulacién.

El extravio de un cheque de viajero no causa perjuicios a su bene
ficiario (tomador) en virtud de que quien lo paga no puede hacer-
lo sin verificar la autenticidad de la firma de aquél, cotejédndo-
la como ya se dijo con la ribrica original que figura certificada
por el librador en el mismo titulo. En consecuencia deberi firmar

por segunda vez el tomador en presencia del pagador.

Existe discrepancia entre los diversos autores acerca de la nego-

48. Rodriguez Rodriguez Joaquin, Obra_Cita&a, pag. 379
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ciabilidad o la no negociabilidad del cheque de viajero, y por lo
tanto si puede transmitirse por endoso o no. En favor de la nego-
ciabilidad del cheque de viajero se maneja principalmente el argy
mento de que el cheque de viajero es nominativo y que de acuerdo
al artfculo 25 de la Ley de Titulos y Operaciones de Crédito, es-
tos t{tulos nominativos deberdn entenderse extendidos a la orden
salvo que en su texto se incluya la cléusula de "no negociable" o
de. "no .a la orden". Ademéds se‘dice que la Ley exige que el que pa
ga debe verificar la autenticidad de la firma del tomador, exi-
gencia comin a los demés tftulos de crédito, (artfculoc 39 de la
Ley General de Tftulos y Operaciones de Crédito), pero que la di-
ferencia dnicamente estriba en, que para los cheques de viajero,
la verificacién se realiza requiriendo la firma ante la persona

que paga el cheque.

No obstante, estimamos que la exigencia de la doble firma obedece
a la razén de la creacidn de este tipo de cheques, que es la de
evitar inseguridades o incomodidades que se originan en el trans-
porte personal de dineroc en efectivo. Asf, la doble firma disminu
ye las facilidades del cobro por un tenedor ilegitimo, por lo tan
to, consideramos que el cheque de viajero debe tenerse por no ne-

gociable.

Al ponerse en circulacién los cheques de viajeroc por el correspon
sal, éste tendrd las mismas obligaciones que contrae un endosan-

te, y en consecuencia, éstard obligado a reembolsar al tomador la
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-cantidad que amparen los cheques no utilizados y que éste mismo

le devuelva.

Sin embargo, Felipe de J. Tena afirma: "Pero, refiriéndeose a los
corresponsales, nos dice el articulo 206 que tendrin las obliga-
ciones de un endosante y que deberdn reembolsar al tomador el im-
porte de los cheques no utilizados que éste les devuelva. Ese ca-
rdcter de endosantes atribuide a log corresponsales nos parece
inexplicable. Figurar como endosante en un cheque significa con-
traer una obligacién de regreso, y significa por lo mismo que el
tenedor no podra exigir al corresponsal el cumplimiento de su o-
bligacién de reembolso, sino hasta que haya presentado indtilmen-
te el cheque para su cobro a la matriz respectiva. Si estas conse
cuencias légicas de la declaracidén legal se llevaran a la précti-
ca, pensamos que fracasarfan los bancos en su empeflo de difundir
el uso de los cheques para viajeros. Mas afortunadamente no es
asf, y desde el momento en que un banco autoriza a su correspon-
sal “X" para vender cheques de viajero -como se dice en lenguaje
bancario-, los autoriza ipso facto para reembolsar, directa e in-
mediatamente, aquellos que, por no haberse utilizado, les fueron

devueltos®,49

49, Tena- Felipe.de J., Obra Citada, pégs. 557 y 558
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De lo anterior, se deduce que los cheques de viajero no utiliza-
dos serdn reembolsados finalmente por el librador que los expi-
dié; sin embargo, deberdn ser firmados en presencia del pagador,
como si el cobro se hiciera en cualquier otro de los lugares en

que podia haberse realizado dicho cobro.

Es entonces que el tenedor de un cheque de viajero estarid en aptj
tud de presentarlo para su pago a cualquiera de las sucursales o
corresponsales que se incluyan en la lista proporcionada por el

librador, y mientras no prescriba, en cualguier tiempo.

Ante la falta de pago inmediato se va a generar a favor del te-
nedor el derecho de requerir al librador la devolucién del impor-
te del cheque, pero ademds, podrd exigirle una indemnizacién por
dafios y perjuicios, que de acuerdo a la Ley, nunca serd inferior

al 20% del valor del chegue no pagado.

Las acciones contra el que expida o ponga en circulacién los che-
ques de viajero, prescribirdn en un afio a partir de la fecha en

que los mismos se hayan puesto en circulacién.
Los artficulos 202 al 206 de la Ley General de Titulos y Opera-

ciones de Crédito, contienen las disposiciones relativas al che-

que de viajero, en la forma en que se ha expuesto.
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No obstante opina el maestxo Roberte L. Mantilla Molina que: "Los
cinco artfculos (del 202 al 206) que nuestra ley dedica a los che

ques de viajero son insuficientes y de hecho carentes de aplica-

cién.

Insuficientes, pues no contienen normas sobre plazos de presenta-
cién, sobre caducidad ni sobre prescripcién, que son necesarias
dadas las caracteristicas del tftulo; v.gr.: se menciona (art.
204) el plazo de prescripcién, cuando en verdad la obligacién del
emisor debe ser imprescriptible o, por lo menos subsistir durante

un largo plazo.

Carentes de aplicacidén, porque de hecho los cheques de viajero
que se pueden adquirir en nuestra Repiiblica son emitidos por enti
dades extranjeras; los bancos y oficinas de viajeros que los ven-
den actian como meros agentes del emisor. Habrian de aplicarxse
(arts. 252 a 254 y 255 a 257) las leyes del lugar de emisién.....
Pienso que no toma en consideracién la peculiaridad del cheque de
viajero la norma que dispone que nuestros tribunales aplicarédn
"Las leyes mejicanas sobre prescripcién y caducidad a las accio-
nes derivadas de un titulo de crédito, aunque haya sido emitido

en el extranjero (art 258) 0,50

Por su parte L. Carlos Davidlos Mejia asegura: "La utilidad de es-

50. Mantilla Molina Roberto L., Obra Citada, pé&gs. 311 y 312
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te tipo de cheque es clara: permite a una persona que realice un
viaje, llevar consigo cantidades importantes de dinero, sin co-
rrer el riesgo que significa llevarlo en efectivo. Como veremos
enseguida, el cheque de viajero, segin lo organiza nuestro dere-
cho, es pagadero exclusivamente por los bancos sucursales del es-
tablecimiento matriz en donde los hayamos obtenido. Por esta ra-
z6n, este cheque ha sido totalmente desplazado por la tarjeta de
crédito y para el caso de viajes fuera de México, por una tipo-
logia nueva de cheque de viajero emitido en el extranjero y del
cual los bancos mexicanos no son sino simples representantes. Es
decir, el cheque de viajero ha casi desaparecido de nuestxo pais,
para ser sustituido en operaciones en el interior de la Repiiblica
por la tarjeta de crédito principalmente, y para operaciones en
el extranjero, por el cheque de viajero o traveller cheque, de
origen anglo-americano y de amplia circulacién en México por co-
rrespcnsalias ubicadas en nuestro pais“‘sl
Como cualidades principales que representan a los Cheques de Via-
jero, incluimos las siguientes:
1.- La circulacidén de estos titulos se inicia a partir del libra-
do, sus sucursales o corresponsales autorizados.
2.- Necesariamente deben ser nominativos y no negociables.
3.- En cualquier caso, quien efectie el pago estard obligado a ve
rificar la firma del tomador.

51. D&valos Mejia L, Carlos, Obra Citada, pags. 179 y 180
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El incumplimiento en el pago, origina un derecho para el teng
dor a la reparacién del dafio y perjuicio que se le haya cau-
sado.

Puede ser presentado para su pago ante cualquier sucursal o
corresponsal autorizado, por lo que nos encontramos ante una
pluralidad de los lugares de cobro.

Es imprescindible que, en el anverso del cheque se suscriba
dos veces la firma del tomador.

El importe de los cheques que no sean utilizados deberd ser
devuelto por el librado, sucursal o corresponsal,

El librado expide el cheque a cargo de si mismo por lo que rg
cae en la misma persona la funcién de librador y librado, es
decir, la misma Institucién de Crédito.

El plazo midximo para la presentacidén es de un afio.

8. Chegque de Ventanilla.

Este tipo de cheque, se utiliza dnicamente dentro de las sucursa-

les bancarias, con el préposito de prestar un mejor servicic a la

clientela, como apoyo en los casos, en que por alguna razén en esg

pecial, a pesar de tener cuenta de cheques no llevan en ese momen

to su chequera que el banco les ha proporcionado. En estas ocasig

nes la institucién les proporciona un esqueleto en blanco, que el

librador deber& llenar con los datos relativos a su propia cuen-

ta,

la firma que tenga registrada en el banco y los demds datos

propios del cheque.
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Por su parte, la institucién lleva un control en el que relaciona
el cheque entregado, la existencia de la cuenta a cargo de la
cual se expide, la suficiencia de fondos y la autenticidad de la

firma, ademds de la identificacién fisica del cliente.

A este respecto Carlos Ddvalos Mejia dice: "Podria definirse como
un cheque de emergencia puesto al servicio de los clientes de una
sucursal determinada. Cuando un cuentahabiente necesita retirar
fondos de su cuenta y no tiene chequera, por habérsele extravia-
do, o terminado los cheques de su talonario, y en ese momento la
sucursal no puede proporcionarle un talonario nuevo, puede librar
cheques de ventanilla justamente del talonario que toda sucursal
bancaria tiene destinado para tal efecto. El cuentahabiente ins-
cribe en el cheque de ventanilla el nimero de su cuenta, y apunta
en el talonarioc la cantidad, el nimero de cuenta, la fecha y su
firma, a fin de permitir un control; es por estoc que las cheque-
ras talonario de ventanilla son de la sucursal, y en ella pueden
librar todos los cuentahabientes; y la sucursal, en virtud de que
en el talonerio queda inscrito el nimero de la cuenta y la firma
de los cuentahabientes que la hayan utilizado, inmediatamente car

ga la cantidad librada en la cuenta de cada librador" .52

52, Ibidem, pfgs. 178 y 179
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A pesar de que el cheque de ventanilla, no es inclufdo en la ley
de la materia como una forma especial del cheque, nosotros consi-
deramos que presenta notas que lo hacen diferente, especialmente

en cuanto a su libramiento.

Tales notas son:

1.- Su expedicidén y cobro se presenta dentro de la misma sucur-
sal, agotdndose asi su circulacién, por lo que no es suscepti
ble de endoso y resulta no negociable.

2.- Otorga una facilidad al cuentahabiente en su expedicién, atn
gin poseer consigo su chequera.

3.~ Se expide siempre a favor del propio cuentahabiente, por leo
que necesariamente seréd nominati&o, tendrd que endosarlo el
librador al banco antes de entregarlo al empleado de la venta
nilla.

4.- Se debe identificar plenamente al tenedor, quien a la vez de-

berd ser también el titular de la cuenta de cheques.

9. Otras _Formas Especiales.

El maestro Octavio A. Hernandez, nos ofrece una clasificacién di-
ferente de las formas especiales del cheque, y al efecto menciona
que: YEs posible distinguir, segin el texto de nuestra Ley, once

clases de cheques:
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Cheque cruzado;

Cheque para abono en cuenta;
Cheque certificado;

Cheque de caja;

. Cheque de viajero;

Cheque antedatado;

Cheque postdatado;

woa o m ®m v oo wop

Cheque en descubierto;

L]

Cheque nominativo;

bl

Cheque al portador; y

K. Cheque no negociable".53

Conviene mencionar en particular las clases de cheques que propo-
ne el maestro Herndndez, diferentes a las que hemos venido estu-
diando, y que son: cheque antedatado, cheque postdatado, cheque
en descubierto, cheque nominativo y cheque al portador. Y las de-
fine: "Cheque antedatado es aguel en el que se asienta fecha de
emisién anterior a aquella en la que realmente fue expedido el do

cumento.

Cheque postdatado es aquel en el que se asienta fecha de emisidn

posterior a aquella en la que realmente fue emitido el documento.

53. Hernéndez Octavio A., Obra Citada, pig. 208
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Los cheques postdatados, si el librador tiene suficiente provi-
sién, deben ser pagados en el momento de su presentacién, aungue
este momento sea anterior a la fecha indicada en el titulo. Si no
fuera asi, caerfa por tierra el principio de que los cheques son
pagaderos a la vista y de que se reputard por no escrita toda es-
tipulacién en contrario. Si el cheque postdatado es devuelto por
falta de fondos, la Comisién Nacional Bancaria ha ordenado que se
devuelva por esta causa ¥y no por la de su postdatacidn (circular

141, de lo. de diciembre de 1941).

Cheque en descubierto es el que se libra sin que el librador cuen

te con la provisién necesaria en la institucién librada.

El librador de un cheque en descubierto debe resarcir los daiios y
los perjuicios que ocasione al tomador del documento. En ningin
caso la indemnizacidén que pague serid menor del 20% del valor del
cheque. También ser& penado el librador del cheque en descubierto
con la pena que corresponda al fraude. Se reputa que un cheque es
librado en descubierto si el librador que contaba con provisién
en el momento de expedir el cheque, dispone de é&sta antes de que
transcurra el plazo para su presentacién. También se considerard
que gird en descubierto el librador que no cuente con autoriza-

cidn para librar cheques.
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Los articulos 386 al 390 del C&digo Penal, para el Distrito y Te-
rritorios Federales, sefialan las penas que corresponden al frau-
de. Estas penas, pecuniarias y corporales, varian segin el monto

de lo defraudado.

Para facilitar la persecucién de este delito los bancos deberan a
notar en los cheques rechazados por falta de fondos la fecha de
su presentacién y la causa del rechazo, anotaciones que llevaréin
el sello de la institucién y la firma del contador de la misma

(Comision Nacional Bancaria. Acta 891, de 26 de febrero de 1946).

Aparte de esta responsabilidad civil y penal que la Ley impone a
quienes giran cheques en descubierto, administrativamente la Ley
Bancaria sanciona a quienes en el curso de tres meses hayan libra
do tres o mas de dichos documentos, a menos de que la falta de
fondos no sea imputable al libradecr, con la cancelacidén de la

cuenta en el banco librado.

Ademds, se impone a los bancos de depdsito y a las clmaras de
compensacién la obligacién de dar a conocer a la Comisidn Nacio-
nal Bancaria el nombre de las personas que actiien en los tér-
minos del parrafo anterior, para el efecto de que dicha Comisidn
los dé a conocer a las instituciones del pais, las que en un pe-
riodo de cinco afios no podrdn abrir cuenta de cheques al propio

librador» .54

54. Ibidem, pdg. 213
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Lo anterior se encuentra regulado actualmente por el CSdigo Penal

vigente en sus artfculos 386 al 389 bis.

Al efecto el Articulo 106, Fraccién XIV de nuestra Ley de Institu

ciones de Cré&dito establece:

"Artfculo 106: A las Instituciones de Crédito

les estar& prohibido:

Fraccién XIV: Mantener cuentas de cheques a
aquellas personas que en el curso de dos meses
hayan librado tres o mé&s de dichos documentos,
que presentados en tiempo no hubieren sido paga
dos por falta de fondos disponibles y suficien-
tes, a no ser que esta falta de fondos se deba
a causa no imputable al librador.

Cuando alguna persona incurra en la situacidn
anterior, las instituciones dardn a conocer a
la Comisién Nacional Bancaria el nombre de la
misma, para el efecto de que tal Organismo lo
dé a conocer a todas las instituciones de crédi
to del pais, las que en un perfodo de un afio no
podrén abrirle cuenta. El interesado podr& acu-
dir ante la citada Comisién a manifestar lo que

a su derecho corresponda..".
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Igual disposicién contenian la Ley General de Instituciones de
Crédito y la Ley Reglamentaria del Servicio Piblico de Banca y

Crédito.

A nuestro juicio las formas anteriores, que menciona el maestro
Octavio A. Herndndez no constituyen formas especiales del cheque,
puesto que no estédn admitidas por la ley de la materia, sino que
constituyen violaciones a las caracteristicas requeridas para la

validez de los cheques.

Respecto a los cheques nominativos y al portador, el maestro Octa
vio A. Hernéndez, no los define, aunque sefiala sus caracteristi-
cas al hablar de la Ley de Circulacién de los Titulos de Crédito,
a la que estd sujeta la transmisibilidad de los titulos o su cir-

culacién de persona a persona.

Conviene recordar que de acuerdo al articule 179 de nuestra Ley
General de Titulos y Operaciones de Crédito, mismo que fue refor-
mado, (D.0.F. del 26 de diciembre de 1990), los cheques que se
libren por cantidades superiores a los cinco millones de pesos
(N$ 5,000.00), siempre serdn nominativos, por lo que existe a
partir de la reforma una limitante para la expedicién de cheques
al portador, la cual no existia y quedaba al arbitrio de cada
librador el que por seguridad cheques de cantidades mayores los

libraran a favor de persona determinada.
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CAPITULO IV

EL _ENDOSO, PROTESTO Y AVAL DEL CHEQUE.

1. ENDOSQ.

2. PROTESTO.
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IV EL_ENDOSO PROTESTQ ¥ AVAL DEL CHEQUE.

En el presente capitulo abordaremos tres instituciones juridicas
medulares, en materia de Titulos y Operaciones de Crédito, dentro
de la cual se encuentra el cheque, que es el tema de nuestro es-
tudio, dichas instituciones son: el endoso; que es la declaracién
que se consigna en un titulo de crédito para transferir los dere-
chos que en é1 se consignan; el protesto, que es la constancia de
que el titulo se present$ oportunamente para su aceptacién o pa-
go; y el aval, que es la figura por la cual se garantiza en todo

o en parte el pago de un titulo de crédito.

1. Endoso.

El endoso, es una declaracidén escrita consignada en un titulo de
crédito, en el que el titular que la suscribe transfiere los derg

chos que éste confiere, en favor de otra persona.

Respecto al endoso Roberto L. Mantilla expone: "Los inconvenien-
tes de la cesidn de derechos fueron superados en una etapa tempra
na de la evolucién del derecho cambiario, por una institucidén prgo
pia, creada por los usos, y recogida en la actualidad en todas
las legislaciones: el endoso. Una simple anotacidén en el dorso

del documento (de aqui proviene el nombre de esta figura juridi-
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ca), seguida de la entrega del documento mismo, basta para trans-
mitir la propiedad del titulo, y legitimar al nuevo propietario

para ejercer el derecho literal que en €l se consigna.

Como el texto del documento es la medida de los derechos que con-
fiere, no puede oponerse al nuevo titular las defensas que se tu-
vieren contra alguno de los precedentes, y queda superado asi uno

de los inconvenientes quiza del m&s grave, de la simple cesién.

El endoso también es inmune al otro peligro que presenta la ce-
sién: el riesgo de insolvencia del deudor. Y lo es porque, en los
documentos cambiarios, el que transmite el documento, el endosan-
te para emplear ya la palabra técnica, responde solidariamente de
la deuda (art. 90), no ya de la simple existencia y legitimidad
del crédito. Como consecuencia, contrariamente a lo que sucede en
la cesidn, cuanto mds circula el documento, cuanto m&s hayan sido
las manos por las que pasd, mayor valor tiene, porque cada uno de
los endosantes va afiadiendo su propia responsabilidad, a la que

tenian los signatarios anteriores del tftulon.55

55. Mantilla Molina Roberto L., "Titulos de Crédito Cambiarios",
Editorial Porrida, S.A., México, 1977, plgs. 55 y 56
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Podemos sefialar como sus principales caracteristicas las siguien-

tes:

La forma de circulacién propia de los titilos de crédito es

a través del endoso y de la entrega material del documento;

Al transmitirse el documento, adquiere nuevamente su autono-
mia;

El endosc debe ger total, o sea que comprende integramente
el importe del titulo, el endoso parcial es nulo;

El endoso debe ser puro y simple. Toda condicidén a la cual
se subordine se tendri por no escrita;

El

endoso debe constar en el titulo relativo o en hoja adhe-

rida en el mismo, y debe llenar los siguients requisitos:

a.- El nombre del endosatario;
b.- La firma del endosante o la persona que suscriba;
c.- La cglase de endoso; Yy

d.- El lugar y la fecha;
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10.

11.

12.

El endoso puede hacerse en blanco, con la sola firma del en-
dosante. En este caso, cualquier tenedor puede llenar con su
nombre o el de un tercero el endoso en blanco o transmitir

el tftulo sin llenar el endoso;
Cuando se omite el nombre del endosatario, nos encontramos
ante un endoso en blanco, el cual se hace con la séla firma

del endosante;

Cuando se omite la clase de endoso se considera que es un en

doso en propiedad, sin que valga prueba en contrario;

La omisién de la firma hace nulo al endoso;

La omisién del lugar, establece la presuncién de que el docu

mento fue endosado en el domicilio del endosante;
La omisién de la fecha, establece la presuncidén de gue el enp
doso se hizo el dfa en que el endosante adquirié el documen-

to, salvo prueba en contrario; y

El endoso posterior al vencimiento del tfitulo surte efectos

de cesidén ordinaria.
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Podemos mencionar las siguientes clases de endoso:

1.- En Propiedad: Transfiere la propiedad del titulo y todos los

derechos a &€l inherentes. El endoso en propiedad no obligard
golidariamente al endosante, sino en los casos en que la Ley

establece la solidaridad.

En Procuracién: También conocido como al "cobro", no trans-
fiere la propiedad del documento, pero da facultad al endosa
tario para presentar el documento a la aceptacidn, para co-
brarle judicial o extrajudicialmente, para endosarlo en pro-
curacién y para protestarlo en su caso. El endosatario ten-

dréd los derechos y obligaciones de un mandatario.

En Garantia: También conocido como en "prenda”, atribuye al
endosatario todos los derechos y obligaciones de un acreedor
prendario respecto del titulo endosado y de los derechos a
&l inherentes, comprendiendo las facultades que confiere el

endoso en procuracién.

Con respecto al endoso Georges Ripert nos dice: "El cheque es por

su forma un titulo a la orden. Si no contiene indicacién contra-

ria,

se transmite por endoso., Si es nominativo con una cliusula

no a la orden, pude transmitirse Gnicamente en la forma de la ce-
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sién civil del artfculo 1690 del Cédigo Civil. S§i es al portador,
se cede mediante la simple tradicién material. Un endoso hecho en
un cheque al portador hace responsable al endosante, pero no con-

vierte el titulo en un cheque a la orden.

21 endoso se hace en las mismas formas y condiciones que el de la
letra de cambio. El endecso a titulo de procuracidn es posible. El
endoso a titulo de garantia es dificil de concebir en la précti-

ca, debido a la corta vida del cheque.

Los efectos del endoso, del cheque son idénticos a los del endoso
de la letra de cambio, especialmente la responsabilidad solidaria
de los endosantes y la inoponibilidad de las excepciones... Pric-
ticamente, siendo el cheque pagadero a la vista, generalmente se
endosa s6lo para cobrarlo; las dificultades que existen en la le-

tra de cambic no se producen en la corta vida del cheque".56

A este respecto Felipe de J. Tena nos dice: "El cheque se transmi
te por endoso o por simple tradicidn, segin la forma gue revista,
y los efectos del endoso son también los establecidos para el en-
doso cambiario, si bien con las siguientes excepciones: a) El en-

doso del cheque no puede ser en garantifa: ello contrastaria esen-

56. Ripert Georges, Obra Citada, pag. 285
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cialmente -apunta Navarrini- con la funcién del cheque, el cual
es instrumento de pago, y no de dilacién; b) Mientras que en la
letra de cambio el endoso hecho al girado produce los efectos nor
males, el efectuado en favor del librado equivale al recibo. Tam-
bién aqui, si fuege de otro modo, se haria del cheque un instru-
mento de crédito o medio dilatorio de pago. Esta es la razén por
la que nuestro articulo 179, in fine, declara que el cheque expe-

dido o endosado en favor del Iibrado, no serd ﬁegociable".57

Debemos recordar que de acuerdo a las reformas a la Ley General
de Titulos y Operaciones de Crédito, del dia 26 de diciembre de
1990, relacionadas con la obligacidén de que log cheques librados
por cantidades superiores a los cinco millones de pesos, actual-
mente N$ 5,000.00, necesariamente deberdn de ser nominatives, lo
que implica que los endosos de los cheques de referencia, tarmbién
gerdn nominativos, de ahi la reforma al articulo 32 de la Ley Ge-

neral de Titulos y Operaciones de Crédito.
2. Protesto.
El protesto, es la constancia hecha por persona autorizada; como

los son Notario Piblico; Corredor Pdblico Titulado; Primera Auto-

ridad Politica del lugar, que por escrito la anota en un chegue.
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El protesto, significa dejar constancia de que el documento fue
presentado oportunamente en el lugar de pago y que se hizo dentro
del plazo legal correspondiente. Con el protesto se acredita debi

damente que no se logrd el pago total o parcial del cheque.

Se considera que el protesto es el primer paso de una accién le-
gal, por eso debe constar en el mismo documento o bien en una ho-

ja adherida a él.

El protesto por falta de pago debe levantarse contra las personas
Yy en el lugar y direccidn sefialadas en el documento. El protesto
por falta de pago, debe levantarse el dfa de su presentacién o

dentro de los dos dias hdbiles siguientes.

El protesto establece en forma auténtica que el documento fue pre
sentado en tiempo y que el obligado dejé total o parcialmente de
aceptarlo o pagarlo; salvo disposicién legal expresa, ningin otro

acto puede suplir el protesto.

Si el cheque se presenta a través de la Cdmara de Compensacidn y
el librado rehusa total o parcialmente su pago, la Cémara certifi
card en el cheque dicha circunstancia y que el documento fue pre-

sentado en tiempo. Esta anotacién hard las veces del protesto.
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Cuando un cheque, no es pagado a la presentacién o es pagado par-
cialmente, este debe ser protestado. El protesto debe realizarse
dentro del plazo de presentacién, pues este plazo se comprueba

por el protesto.

Alejandro Ramirez Valenzuela, nos dice: "Un documento debe ser
“protestado” por falta de aceptacién o pago. Puede formularse el
protesto por falta de aceptaé:ién o.pago de- una letra de cambio o
de un pagaré; también podréd protestarse un cheque por falta de pa

go.

Protestar un documento consiste en formular un escrito llamado Ag
ta de Protesto, en el que se haga constar que el titulo fue pre-

sentado para su aceptacién o pago sin haberse logrado.

El protesto debe hacerse constar en el mismo documento o en hoja
que se adhiera; ademds, el notario, corredor piblico o autoridad
que lo practique, levantard el Acta de Protesto correspondiente

que deberd contener:
1.- La reproduccién literal del documento que se protesta, con

su aceptacién, endosos, avales y cuanto en el mismo aparez-

ca;
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2.-

La mencién de que se presentd el documento al obligado opor-
tunamente, haciendo constar si estuvo presente o no quien de

bi6 aceptarlo o pagarlo;

Los motivos por los que se negd el obligado a aceptar o a pa

gar el documento;

La firma de la persona a quien se le haya notificade lo del
protesto o con quien sge haya practicado la diligencia. En ca
so de que la persona se resista a firmar o que esté imposibi
litada para hecerlo, deberd anotarse también esta circunstan

cia; y

La anctacién del lugar, fecha y hora en que se haya practica
do el protesto, asi como la firma de quien autoriza la dili-

gencia.

El notario, corredor piblico o autoridad que haya hecho el protes

to,

conservard el documento en su poder todo el dia del protesto

vy el siquiente, teniendo el girado, durante todo ese tiempo, el

derecho a presentarse a efectuar el pago del documento mds los in

tereses moratorios y los gastos de la diligencia.

138



El protesto debe practicarse en el domicilio de la persona contra
quien se haga y si no fuera conocido, se efectuard en el domici-
lio que elija el funcionario encargado de practicar la diligen-

cia.

Todas las disposiciones que se han mencionado respecto al pro-
testo, son aplicables a la letra de cambio, al pagaré y al che-

que,,'SB

Respecto al protesto son aplicables las disposiciones de la le-

tra.

La Ley de Titulos y Operaciones de Crédito en su articulo 190 es-
tablece que la presentacién del cheque en Cémara de Compensacidn
y la anotacidn por dicha Cémara de que el cheque fue presentado
en tiempo y no pagado, surtird efectos de protesto. Asimismo sur-

te efectos la anotacidn de rehusar el pago que ponga el librado.

58. Ramfrez Valenzuela Alejandro, "Introduccidn al Derecho Mer-
cantil y Fiscal", Editorial Limusa, S.A. de C.V., México, 1986,
pags. 69y 70 : :
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3. Aval.

La Ley General de Tftulos y Operaciones de Crédito, regula al
aval del cheque, disponiendo que serén aplicables al mismo los
preceptos de los articulos 109 y 116 del propio ordenamiento le-

gal, que son los que conciernen al aval de la letra de cambio.

Joaquin Rodriguez Rodriguez, nos dice a este respecto: "El articy
lo 196 L. Tit. y Op. Cr. al disponer que es aplicable al cheque;
en lo conducente, lo dispuesto en los artfculos 109 y 116, resuel
ve una antigua polémica doctrinal, en el sentido de la posibili-
dad legal de que un cheque sea avalado. En efecto, los articulos
109 y 116 son los que regulan el aval con referencia a la letra

de cambio.

El aval es una garantia objetiva del pago del cheque (art. 109,
L. Tit., y Op. Cr.). Decimos garantfa objetiva para subrayar que
no se trata de una fianza, sino de la obligacién autdnoma que asu

me el avalista de que el cheque serd pagado.

El aval del cheque es poco frecuente en la préctica, no sélo por-
que éste es un documento poco apto para la circulacién, sino por-
que la méxima garantia que tiene el tenedor consiste en la obliga
cidén del girador de tener una previa provisién de fondos. Sin em-

bargo, su utilidad es indiscutible, cuando el tenedor quiere obteg
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ner una garantia accesoria, sin tener necesidad de recurrir a la
sancién penal del impago, y cuando el tenedor del documento desea
descontarlo en un lugar en que €l y el girador son desconocidos,
o no ofrecen la suficiente garantia, lo que se remedia con una
firma por aval, dada por persona que el que ha de descontar esti-
me digna de créditon.5?

Puede decirse que el aval es una garantia objetiva en el pago del -
cheque. Por ninglin concepto debe asimilarse el aval a la fianza
ya que las caracteristicas del aval son incompatibles totalmente
con la configuracién de la fianza en el derecho mexicano. Los elg
mentos personales del aval son: el avalista que serd la persona
que presta la garantfa y el avalado, es decir, la persona por

quien se presta la garantia.

A este respecto Clemente Soto Alvarez nos dice que: "El aval es
una garantia; por €1 se garantiza en todo o en parte el pago de
la letra de cambio. Se asemeja a la fianza, que también es una ga
rantfa. No se puede hablar de fianza por la estructura misma del
aval, que se presenta como una garantia cambiaria que aunque se
formule en favor de persona determinada, como lo sefiala el articu
lo 113, el avalado no garantiza el cumplimiento desde un punto de

vista subjetive, sino que es un garantia objetiva de la letra (ar

59. Rodriquez Rodr{guez Joaquin, "Derecho Bancario", Editorial
Porrda, S.A., México, 1945, pidg. 187
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ticulo 109), independientemente de que la ocbligacién garantizada
sea nula por cualquier causa como sefiala el artficulo 114. Segiin
este precepto el avalista queda obligado solidariamente con aquel

cuya firma ha garantizado".GO

Cabe hacer.mencién que, el aval en el cheque, es poco usual en la
prédctica, a no ser que se trate de pagos importantes o por deudo-
res desconocidos. S6lo en casos muy especiales se presenta la fi-
gura. jurfidica del aval; un ejemplo de ello lo es cuando un cheque
eg expedido dentro del territorio nacional para ser pagado en el
extranjero; en este caso, la Institucién de Crédito extranjera po
dréd requerir que el documento cuente con la firma de un aval, con
€llo se estaria garantizando el cumplimiento de la obligacién por

parte del librador del cheque.

La forma en que se presenta esta figura juridica, es mediante la

insercién de la palabra "Aval®, "En Garantia", "Avalo", "Avala-
mos" u otras gimilares en el texto del documento o en hoja adherji
da al mismo. La firma que no pueda interpretarse con otra gignifi

cacibén se estimard como firma del aval.

60. Soto Alvarez Clemente, *"Prontuario de Derecho. Mercantil",
Editorial Limusa, S.A. de C.V., 8a. Reimpresidén, México, 1991
pags. 252 ¥y 253

142



El aval ﬁuédé ser en: forma total o parcial, en este dltimo caso,
~es indispensable que se exprese claramente la cantidad por la que
se avala, pues de lo contrario se entenderd que el aval responde

por el valor total del cheque.

En el aval intervienen los siguientes elementos personales: El
avalista, que puede ser dado por cualquier persona que no haya ip
tervenido en el documento o por cualquie; signatario; y el avala-
do que puede ser cualquier obligado, el librador y los endosan-

tes.

El maestro Joaquin Rodriguez Rodriguez, considera que el aval de
cualquier signatario es absurdo, dada la solidaridad que existe
entre log firmantes del cheque, por lo que no comprende la utili-
dad de la firma por aval de un obligado anterior; m&s absurdo atn
considera el aval del librador, ya que siendo responsable del pa-

go del cheque no agregaria garantia alguna al firmar como aval.

Hecha la presentacién del cheque y no pagado, el tenedor tiene ag
cién judicial para reclamar el pago al aval, ya sea del girador,

de un endosante o de un avalista.

El avalista que paga puede dirigirse contra su avalado y contra
los tenedores anteriores del cheque, salvo aquellos que hayan éx-
cluido su responsabilidad mediante la insercién de la cliusula cQ

rrespondiente al efectuar el endoso.

143



Sigue las mismas reglas que en materia de letra de cambio, pero

en el cheque se utiliza muy rara vez.
En opinién de la sustentante, el aval no puede aplicarse al che-

que, toda vez que desvirtuaria su naturaleza juridica de instru-

mento de pago
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carTTULO v

REFORMAS EN TERIA MERCANTIL

Y FPISCAL APLICABLES AL CHEQUE.
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V REFORMAS EN MATERIA MERCANTIL Y FISCAL
APLICABLES AL, CHEQUE.

En el presente capitulo consideramos de importancia referirnos a
las reformas que sufrié la Ley General de Titulos y Operaciones
de Crédito‘(publicadas en el Diario Oficial de la Federacién el
16 de diciembre de 1990) asi como a las reformas de algunas dispo
siciones fiscales de la Ley del Impuesto Sobre la Renta y del C6-

digo Fiscal de la Federacién.

Sabemos que la presente tesis estd enfocada a la materia mercan-
til y que por lo mismo se podria pensar que no tiene sentido men-
cionar a las leyes fiscales, mds no es asi, ya que las disposicig
nes fiscales que atenderemos se refieren al cheque, figura que es

cbjeto de nuestro estudio.
General ftulos Operaciones _de Crédito.

Por lo que se refiere a la Ley General de Titulos y Operaciones
de Crédito, fuexrdn reformados los articulos 32, Gltimo parrafo y
198 primer pirrafo; se adiciond un segundo parrafo al articulo
179, pasando los péarrafos segundo y tercero a ser parrafos terce-
ro y cuarto de dicho articule; quedando redactados como a conti-

nuacién se transcriben:
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"Artfculo 32.-..... Tratdndose de acciones, bo
nos de fundador, obligaciones, certificados de
participacién y cheques, el endoso siempre se-
rid a favor de persona determinada; el endoso
en blanco ¢ al portador no produciri efecto al
guno. Lo previsto en este pirrafo no serd aplji
cable a los cheques expedidos por cantidades

“hasta cinco millones de pesos".

"Artficulo 179.-..... El cheque expedido por
cantidades superiores a cinco millones de pe-
sos,‘éiempre deberi ser nominativo. Dicha can-
tidad, asf como la establecida por el articulo
32 de esta ley, se actualizari el lo. de enerxo
de cada afio en los términos del articulo 17-A
del C6digo Fiscal de la Federacidn, por el pe-
riodo transcurrido desde el mes de diciembre
del pendltimo afioc hasta el mes de diciembre
del dGltimo afio inmediato anterior a aquél.que

se actualiza".
"Artfculo 198.- El librador o el tenedor pue-

den prohibir que un cheque sea pagado en efec-

tivo, mediante la insercidn en el documento de
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la ‘expresién "para abono en cuenta". En este
caso el cheque se podri depositar en cualquier
institucién de crédito, la cual sélo podrd abg
nar el importe del mismo a la cuenta que lleve
o abra a favor del beneficiario. El cheque no
es negociable a partir de la insercién de la
cldusula "para abono en cuenta". La cl&usula

no puede ser borrada".

Como ya sabemos la reforma al artfculo 32, iltimo parrafo y la
adicién al artfculo 179 con un segundo pérrafo, ehtraron en vigor

a partir del lo. de julio de 1991.

Respecto a la Ley del Impuesto Sobre la Renta nos referiremos al
artfculo 24 en su fraccidén IIXI. A partir de 1389, este artfculo
que regula los requisitos que deben reunirse para las deducciones

ha sufrido diversas modificaciones que son:

- Durante 1989 este artfculc establecia que cuando los contri-
buyentes que en el ejercicio inmediato anterior hubieren ob-
tenido ingresos acumulables superiores a 100 millones de pe-
sos y efectuaran pagos cuyo monto excediera de 2 veces el sa
lario minimo éeneral del &rea geogrdfica correspondiente, dg

berén hacerlo con cheque nominativo del contribuyente.
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De 1990 a la fecha el artfculo 24 fraccién III, ha mantenido

una uniformidad salve por lo que respecta a que las cantida-

des ge van indexando Indice Nacional de Precios al Consumi-

dor (INPC) y asi dentro de los requisitos que esta ley esta-

blece para que los pagos que efectden los contribuyentes

sean deducibles, se preveen las siguientes situaciones impoxr

tantes:

A)

B)

c)

Los contribuyentes que en el ejercicio inmediato anterior
hubieren obtenido ingresos acumulables superiores a dos-
cientos millones de pesos (N$200,000)cuando efectien pa-
gos cuyo monto exceda de un millén de pesos, hoy 100,000
nuevos pesos, deberdn hacerlos mediante cheque nominativo

del contribuyente.

Los pagos a que se refiere este articulo también podrédn
hacerse mediante traspasos de cuentas en instituciones de

crédito o casas de bolsas.

Al efectuarse mediante cheque nominativo, éste ser4 de la
cuenta del contribuyente, deber& contener su clave del Re
gistro Federal de Contribuyentes, se librard a nombre del
beneficiario, y se anotard al anverso del mismo la expre-

sién para abono en cuenta.
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D) En los casos de pagos efectuados mediante cheques o tras-
pasos de cuentas bancarias se deberd conservar el origi-
nal del cheque pagado devuelto por el banco o la ficha de

cargo.

Respecto a lo sefialado en el inciso D) cabe mencionar que en dis-
posiciones transitorias anuales se ha venido postergando su entra
da en vigor desde el primerc de eneérc de 1991; y finalmente de
acuerdo a la Vigésima Quinta Resolucién que reforma, adiciona y
deroga a la que establece reglas generales y otras disposiciones
de cardcter fiscal para el aflo de 1992, que se publicaron en el
Diario Oficial de la Federacifn el 24 de diciembre de 1992, se eg
tipuld que: Para los efectos del dltimo parrafo de la fraccidén
IXII del articulo en comentario, durante el ejercicio de 1993 se
considerard que los contribuyentes cumplen con la obligacidn a
que éste se refiere, si conservan la péliza del cheque mediante
el cual se efectde el pago o copia fotostdtica del mismo, vy si el
pago se efectua mediante traspaso de cuenta bancaria, conservando

copia fotostitica de la ficha de cargo correspondiente.
Cédigo_Fiscal de la Federacidn.

En este apartado nos referiremos a los articulos 32-B y 84-A mis-

mos que fueron adicionados en 1991.
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S Bl articulo 32-B establece como obligacidén de las instituciones

de crédito:

I.-

II.-

III.-

Anotér en los esqueletos para la expedicidén de cheques el
nombre, denominacién o razén social y clave del Registro Fe
deral de Contribuyentes del primer titular de la cuenta,
cuando éste sea persona moral o, en el caso de pergonas fi-
gicas, cuando la cuenta se utilice para el desarrollo de su

actividad empresarial.

Abonar el importe de los cheques que contengan la expresién
"para abono en cuenta" a la cuenta que se lleve o abra en

favor del beneficiario.

Procesar las declaraciones de pago de contribuciones que rg
ciban, en los términos que establezca la Secretaria de Ha-
cienda y Crédito Piiblico mediante reglas de carécter gene-

ral.

Proporcionar en los términos de la Ley de Instituciones de
Crédito por conducto de la Comisién Nacional Bancaria la ipn
formacién de los depdsitos, servicios o cualquier tipo de o

peraciones que soliciten las autoridades fiscales a través

del mismo conducto.
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,v.- Verificar el nombre, denominacidén o razén social, domicilio
y clave del Registro Federal de Contribuyentes o la que la

sustituya de sus cuentahabientes.
Y el articulo 84-A, establece:

Son infracciones en las que pueden incurrir las instituciones de
crédito en relacién a las obligaciones a que se refiere el articu

1o 32-B de este Cédigo, las siguientes:

I.- No anotar en los esqueletos para expedicién de cheques el
nombre, denominacidén o razén social y la clave que corres-

ponda al primer titular de la cuenta.

II.- Pagar en efectivo o abonar en cuenta distinta a la del bene
ficiario un cheque que tenga inserta la expresidn "para abg

no en cuenta".

III.- Procesar incorrectamente las declaraciones de pago de con-

tribuciones que reciban.

IV.- No proporcionar.la informacién relativa a depésitos, servi-
cios o cualquier tipo de operaciones, solicitada por las ay
toridades fiscales, en los términos de la Ley de Inmstitucig

nes de Crédito.
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V.- Asentar incorrectamente © .no asentar en los contratos res-

- pectivos el nombre, denominacidén o razén social, domiciliq
y clave del Registro Federal de Contribuyentes o la que la

sustituya, del cuentahabiente.

De la lectura de los articulos antes transcritos tenemos que:

5i atendemos a las reformas en materia mercantil, es decir, de la

Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito, sin tomar en

consideracién a las reformas em materia fiscal, podriamos decir:

1.-

Por primera vez se establece en el articulo 173 que los che-
ques mayores de cinco millones de pesos, hoy 5,000 nuevos pe-
sos, deberdn ser nominativos, restringiendo asfi los cheques
al portador a sélo a aquellos que sean librados por una canti

dad menor.

Aclara dicho precepto que la cantidad se modificari el prime-
ro de enero de cada aflo, de acuerdo al articulo 17-A del C8di
go Fiscal de la Federacidén, es decir, tomando en considera-
cién el Indice Nacional de Precios al Consumidor ({(INPC), por
el periocdo transcurrido desde el mes de diciembre del pendlti
mo afio hasta el mes de diciembre del dltimo afio inmediato an-

terior a aquél que se actualiza.
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3.-

i

Respecto a la reforma en comentario y atendiéndola aisladamen
te creemos que tuvo por objeto otorgar mayor proteccién a las
Personas qgue intervendrén en la operacién; esto es, a las ing
tituciones de crédito, librador y beneficiaric. Cabe mencio-
nar que en la prictica se acostumbraba exigir la identifica-
cién dgl tenedor de cheques al portador en aquellos casos en
que estos eran superiores, aproximadamente, a quinientos mil

pesos, lo cual no estaba regulado por la ley de la materia,

 con esta reforma las instituciones de crédito quedan debida-

mente protegidas; por su parte el librador, al expedir che-
ques por cantidades superiores a aguella que establece el ar-
ticuleo 179, sabe que el mismo sélo podrd ser cobrado por el
beneficiario y por su parte el beneficiario al recibirlec no
corre el riesgo de que en caso de extravio o robo el titulo
pueda ser cobrado por otra persona. Esta proteccidn se podrd
apreciar al comentar el artfculc 32, Pero mds adelante vere-
mos también que esta reforma esta encaminada a buscar una ma-

yor fiscalizacién.
De acuerdo con el artfculo 32, también se establece que el en
doso debe ser a favor de persona determinada en cheques mayo-

res a cinco millones de pesos, hoy 5,000 nuevos pesos.

Del contenido de estas disposiciones, podemos concluir que se

limita la circﬁlacién del cheque.
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6.- Respecto a la reforma del artfculo 198, no consideramos gque

haya sido de trascendencia.

Tratindose de las reformas en materia fiscal, es decir de la Ley
del Impuesto Sobre la Renta y C&dige Fiscal de la Federacién, te-

nemos que:

1.- El artfculo 24, fraccién III, establece que para efectos fis-
cales, es requisito para la deducibilidad de los gastos, que
el contribuyente que haya tenido ingresos superiores a los
doscientos millones de pesos, hoy 200,000 nuevos pesos, efec-
tie sus pagos con cheques nominativos, para abono en cuenta
del beneficiario; se precisa que la leyenda "para abone en
cuenta" en los cheques nominativos deber&d estamparse en el an
verso del cheque. Modalidades que no se contemplaban en las

disposiciones fiscales anteriores a 1990.

2.- Por su parte el articulo 32-B, fraccién IV, del Cédigo Fiscal
de la Federacidn, estipula que las instituciones de crédito
estardn obligadas a proporcionar en los términos de la Ley de
Instituciones de Crédito y por conducte de la Comisién Nacio-
nal Bancaria, la informacién que le soliciten las autoridades

fiscales a través del mismo conducto.

3.~ Esta obligacidn no estaba prevista en las disposiciones fisca

les anteriores a 1991 ; atin cuandé si se ha regulado en las le
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yes bancarias dentro del capitulo relativo al secreto banca-
rio, actualmente lo estipula el articulo 117 de la Ley de Ing

tituciones de Crédito.

Cabe mencionar que en el proyecto de reformas se decfa que la
Secretaria de Hacienda y Crédito Pdblico solicitarfa la infor
macién directamente. a las Instituciones de Crédito, pero se
modificé la ;edéccién de este articulo ﬁara que la Secretarfa
de Hacienda y Crédito Piblico solicite la informacién por con
ducto de la Comisidn Nacional Bancaria, para evitar el contra
venir lo dispuesto por la Ley de Instituciones de Crédito,

que regula como ya se dijo el secreto bancario.

Con la adicién del articulo 32-B, se obligd también a que las
Instituciones de Crédito anoten en los esqueletos pa}a la ex-
pedicién de cheques el nombre, denominacién o razén social y
la clave del Registro Federal de Contribuyentes del primer tj
tular de la cuenta. Esto trajo como consecuencia que las ins-
tituciones de crédito, solicitaran a sus clientes que informa
ran bajo protesta de decir verdad si son personas morales o
si son personas fisicas y se dedican a actividades empresaria
les y proporcionaran de ser el caso, su nimero del Registro
Federal de Contribuyentes, para poder elaborar los esqueletos

de cheques de acuerde a lo que indica este artfculo. Estable-
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ciendo en los articulos 84-A y 84-B las sanciones para las
instituciones de crédito que no den el debido cumplimiento., ¥
en el 84-D las aplicables a los cuentahabientes que no propor

cionen la informacién a las instituciones de crédito.

6.~ Al respecto consideramos que estas adiciones pretenden crear
un mecanismo eficaz de control impositivo, conjuntando las o-.
bligaciones del contribuyente de: librar cheques de su cuen-
ta, que sean nominativos, para abono en cuenta del beneficia-
rio y la obligacién de las instituciones de crédito de estam-
par en los esqueletos de cheques, el nombre, domicilio y Re-

gistro Federal de Contribuyentes.

Concluyendo con lo expuesto, creemos que si tomamos aisladamente
las reformas de cardcter mercantil, podemos decir que su objeto
fue el de otorgar mayor seguridad para efectos del pago a aque-
llos que intervienen er- la emisién, cobro y pago del cheque. Pero
al estudiar las ‘reformas y adiciones en materia fiscal conjunta-
mente con las reformas en materia mercantil, es obvio que todas y
cada una de ellas est&n encaminadas para reforzar el mecanismo de

control fiscal.
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1l.-

Aun cuando la aparicién del cheque se remonta a la Edad Me-
dia, los origenesvmés trascendentes del mismo se encuentran
ligados con la aparicién de los primeros bancos, en particu-
lar del Banco de Inglaterra, donde por primera vez se propor
cionan talonarios para el retiro de fondos a favor de terce-
ros. Desde entonces el titulo no ha sufrido cambios substan-
ciales considerfindose como un medio de pago que cada dia al-

canza mayor trascendencia y difusién.

Diffcilmente se puede lograr la unificacién normativa inter-
nacional del cheque; debido a los diversos criterios, cues-
tiones politicas y las diferentes formas de aplicar las le-

gislaciones de los pafises.

El cheque es el titulo de crédito que concilia el problema
del depdsito de dinero en un banco por seguridad y la posibi
;idad para el librador de utilizar el mismo, poniéndolo en
circulacién, sin tener para ello que transportarlo fisicamen
te o tener que acudir al lugar del depdsito para cada nego-

ciacién.

El cheque se perfecciona con la participacién activa de una

Institucién de Crédito.
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5.-

Las reglas particulares del cheque son:

a) El banco al pagar un cheque no utiliza dinero propio, si-
no que utiliza el dinero que el librador deposité a su

cuenta previamente a la emisién del cheque;

b) El banco no esti obligado con el beneficiario, sino con
el librador; como excepcién a esta regla tenemos el caso

del cheque certificado; y

c) El cheque es el titulo de crédito que permite al librader
. disponer del dinero que tiene depositado en el banco 1li-

brado.

Es conveniente mencionar que, en ocasiones se celebran conve
nios entre las instituciones de crédito y los libradores, pa
ra aceptar como instrumentos de pago cheques suscritos no

con la firma del librador como exige la fraccién VI del arti

_culo 176 de la Ley General de Titulos y Operaciones de Crédi

to, sino con una reproduccién mecénica de dicha firma.

Debemos considerar que tales documentos no son titulos de

crédito y en consecuencia tampoco se deben estimar como che-

ques por carecer de un requisito esencial.
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7.-

En la préictica bancaria, frecuentemente se presentan conflig
tos respecto a la determinacién del momento en que un cheque
fue cruzado, y quien efectué el cruzamiento, pudiendo depen-
der de ello la responsabilidad del librado al pagar un che-

que negociado a pesar del cruzamiento.

Considero necesario que en la Ley General de Titulos y Opera
ciones de Crédito se adicione su artfculo 197, con la obliga
cién, como requisito para su pago, de anotar la fecha y el

nombre de quien efectua el cruzamiento.

El cheque de viajero debe considerarse no negociable; ya que
la exigencia de la doble firma (que obedece a la razén de
creacién de esta forma especial como lo es el evitar insegu-
ridadesg), impide el endoso a favor de un tercero. La doble
firma disminuye las facilidades del cobro por tenedores ile-

gitimos.
No existe fundamento legal para que en una relativa prictica

bancaria se pida que se identifique al tenedor de un cheque

al portador, y que firme al ser pagado el mismo.

161



10.-

11.-

No cbstante lo respetable que pueda resultar el préposito de
limitar el libramiento de cheques al portador, segin las re-
formas a los articulos 32 y.179 de la Ley General de Titulos
Yy Operaciones de Crédito, no deja de ser unma restriccién a
la libertad de comercio, independientemente de que se rela-

cionen o no con el cumplimiento de obligaciones fiscales.

En mi opinidén el aval no es aplicable al cheque, en vixtud
de que conforme al articulo 175 de la Ley General de Titulos
y Operaciones de Crédito éste sélo puede ser expedido a car-
go de una institucién de crédito, ya que cuando el documento
que en forma de cheque se libre a cargo de otras personas no

producird efectos de titulo de crédito.

En consecuencia, si ese tercero no es una institucidén de cré
dito, no producird efectos de titulo de crédito por su natu-
raleza juridica y por lo tanto se desvirtuaria su naturaleza
de instrumento de pago, por lo gue resulta necesario que se
modifique el artfculo 176 de nuestra Ley General de Titulos
y Operaciones de Crédito suprimiéndo la remisién que se hace

a los artfculos 109 al 116 del propio ordenamiento.
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12.~ El préposito de las reformas en materia fiscal y mercantil,
son las de coordinar las operacioneé mercagtiles con los
efectos fiscales, en tanto que estas Gltimas reformas contepm
plan una serie de medidas relativas a la identidad de los

contribuyentes que realizan operaciones gravables.
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